sygn. XXV C1337/19

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 3 stycznia 2020 roku

Sad Okregowy w Warszawie XXV Wydzial Cywilny w sktadzie:
Przewodniczacy Sedzia (del.) Kamil Golaszewski

Protokolant Katarzyna Konarzewska

po rozpoznaniu 3 stycznia 2020 roku w Warszawie na rozprawie
sprawy z powodztwa M. P., A. P.

przeciwko Bank (...) SAw W.

o zaplate kwot 34 071,21zt i 87 335,69 CHF

I. zasadza od Banku (...) Spotki Akcyjnej z siedzibq w W. na rzecz M. P. i A. P. (lacznie) 87 335,69 CHF
(osiemdziesiat siedem tysiecy trzysta trzydzieéci pie¢ 69/100 frankéw szwajcarskich) wraz z ustawowymi odsetkami
za opdznienie:

1) od kwoty 22 917,18 CHF (irzydziesci trzy tysiace dziewiec¢set siedemnascie 18/100) za okres od 21 kwietnia 2017
roku do dnia zaplaty,

2) od kwoty 53 418,51 CHF (pieédziesiat trzy tysigce czterysta osiemnascie 51/100 frankdéw szwajcarskich) za okres
od 14 grudnia 2019 roku do dnia zaplaty;

II. w pozostalym zakresie oddala powddztwo;

III. zasadza od Banku (...) Spotki Akcyjnej z siedzibg w W. na rzecz M. P. i A. P. kwoty po 5 391,83 zl (piec
tysiecy trzysta dziewiecdziesiat jeden ztotych osiemdziesiat trzy grosze) tytulem kosztoéw procesu, w tym po 4 908,28
z} (cztery tysiace dziewiecset osiem zlotych dwadzieécia osiem groszy) tytulem kosztéw zastepstwa procesowego.

sygn. XXV C1337/19

UZASADNIENIE

I. Zadania stron

W pozwie z dnia 21 czerwca 2017 roku (data nadania na poczcie) powodowie M. P. i A. P. zadali zasgdzenia solidarnie
na rzecz powodéw od pozwanego Banku (...) SA w W. kwoty 34 071,21 zlotych wraz z ustawowymi odsetkami za
opdznienie od kwoty 32 864,53 zlote od dnia 21 kwietnia 2017 roku do dnia zaplaty oraz od kwoty 1 206,68 zlotych
od dnia doreczenia pozwanemu odpisu pozwu do dnia zaplaty, jak roéwniez zasadzenia kwoty 33 917,18 frankéw
szwajcarskich wraz z ustawowymi odsetkami za opdznienie od dnia 21 kwietnia 2017 roku do dnia zaplaty oraz zwrotu
kosztow procesu, w tym kosztéw zastepstwa procesowego wg norm przepisanych (k.2-21).

W uzasadnieniu powodztwa strona powodowa podniosla, ze zawarta z pozwanym umowa kredytu:

* jest niewazna w caloéci z powodu sprzecznosci z art. 69 ust. 11 2 Prawa bankowego oraz art. 353" ke;



« jest abuzywna w zakresie klauzuli indeksacyjne;j.

Pozwany Banku (...) SA w W. konsekwentnie wnosit o oddalenie powo6dztwa w calo$ci i zasadzenie od powoddéw na
rzecz pozwanego kosztow postepowania, w tym kosztéw zastepstwa procesowego wg norm przepisanych.

II. Stan faktyczny

Stan faktyczny w zakresie obejmujacym tre$¢ zawartych uméw i przebieg ich wykonywania nie byl sporny miedzy
stronami. Stad tez podstawa rozstrzygniecia sg ponizsze ustalenia faktyczne:

1. W dniu 29 wrzesnia 2006 r. M. P. i A. P. zawarli z Bankiem (...) SA w W. sporzadzona w dniu 28 wrze$nia 2006
r. umowe o kredyt hipoteczny nr KH/ (...) (dalej: Umowa, k.27-29).

2. Podstawa zawarcia umowy byl wniosek o kredyt hipoteczny z 6 lipca 2006 roku (wniosek k.170-171). We wniosku
wskazana zostala kwota 688 630,83 zl jako kwota kredytu i CHF jak waluta kredytu.

3. Jako cel kredytu wskazano we wniosku zakup lokalu mieszkalnego na rynku pierwotnym. Ponadto wskazano, ze
M. P. ma wyzsze wyksztalcenie ekonomiczne i pracuje jako menedzer sektora biurowego, zas A. P. ma wyksztalcenie
wyzsze turystyczne i pracuje jako thumacz w Banku (...).

4. Na podstawie Umowy Bank zobowigzal sie odda¢ do dyspozycji kredytobiorcow kwote 658 630,83 zlotych. Kredyt
jest indeksowany CHF po przeliczeniu wyplaconej kwoty zgodnie z kursem kupna CHF wedlug Tabeli Kurséw Walut
Obcych obowigzujacej w Banku (...) w dniu uruchomienia kredytu lub transzy po uruchomieniu kredytu lub pierwszej
transzy Bank wysyta do kredytobiorcy pismo informujace o wysoko$ci pierwszej raty kredytu, kwocie kredytu w CHF
oraz jego rownowarto$ci w PLN zgodnie z kursem kupna CHF wedlug Tabeli Kurséw Walut Obcych obowigzujacej
w Banku (...) w dniu uruchomienia kredytu/transzy, przy czym zmiany kurso6w walut w trakcie okresu kredytowania
maja wplyw na wysoko$¢ kwoty zaciggnietego kredytu oraz raty kapitalowo-odsetkowej. Kredyt byl przeznaczony na
zakup mieszkania w budowie od dewelopera (kwota 580 000 z}) oraz splate innego kredytu mieszkaniowego (kwota
78 630,83 zl). Jako przedmiot kredytowania wskazano nieruchomo$¢ potozona przy ul. (...) w L. oraz spoldzielcze
wlasno$ciowe prawo do lokalu mieszkalnego potozonego przy ul. (...) (...), dla ktérego prowadzona jest ksiega
wieczysta nr (...) (§ 2 ust. 1, 21 5 umowy).

5. W rejestrze niedozwolonych postanowien umownych, prowadzonym przez Prezesa Urzedu Konkurencji i
Konsumentéw pod pozycja 3178 znajduje sie dotyczacy Banku (...) wpis postanowienia o tre$ci Kredyt jest
indeksowany do CHF/USD/EUR, po przeliczeniu wyplaconej kwoty zgodnie z kursem kupna CHF/USD/EUR wedlug
Tabeli Kurséw Walut Obcych obowiazujacej w Banku (...) w dniu uruchomienia kredytu lub transzy.

6. Zgodnie z §5 ust.4 umowy kredytobiorca o§wiadcza, ze wraz z wnioskiem kredytowym otrzymat pismo , Informacja
dla Wnioskodawcow ubiegajacych sie o produkty hipoteczne indeksowane kursem waluty obcej oparte na zmiennej
stopie procentowej” i zapoznal sie z nim.

7. Powodowie podpisali rowniez sama informacje datowang na 6 lipca 2006 r. (k.204). W dokumencie tym znajdowala
sie informacja iz:

~Wybierajac zadluzenie w walucie obcej Kredytobiorcy korzystaja aktualnie z oprocentowania nizszego w poréwnaniu
z kredytem zlotowym i splacajg miesiecznie nizsza rate kredytu. Dotyczy to przede wszystkim kredytow w euro i we
frankach szwajcarskich, a wynika ze znacznej r6znicy w wysokosci stop referencyjnych, ktore sa podstawa do ustalenia
oprocentowania kredytu.

(...

Podkre$lamy jednak, ze zaciagajac zobowiazanie w walucie obcej, Kredytobiorcy narazeni sg na ryzyko zmiany kursow
walutowych. Wystepowanie ryzyka kursowego sprawia, ze zaréwno rata splaty, jak i wysoko$¢ zadluzenia tytulem



zaciagnietego kredytu przeliczona na PLN na dany dzien podlega cigglym wahaniom, w zaleznoéci od aktualnego
kursu waluty. Ryzyko kursowe jest znacznie mniejsze, jezeli o kredyt walutowy ubiega sie Kredytobiorca, osiagajacy
dochody w tej samej walucie obcej.

Z wyzej wymienionych powodéw warto rozwazy¢ zaciggniecie dlugoterminowego kredytu w PLN jako korzystng
alternatywe w stosunku do kredytéw walutowych, ktére mimo atrakcyjnych aktualnie warunkéw cenowych w dtugim
okresie moga okazac sie drozsze na skutek wzrostu kursow walutowych.

(..

Dwa powyzej wspomniane czynniki - zmienno§¢ kurséw walutowych oraz wahania stép procentowych powoduja, ze
rzeczywiste koszty obshugi dtugu moga okazaé sie znaczaco wyzsze od wezesniej zalozonych.

Dlatego zachecamy Klientéw do zapoznania sie zdanymi historycznymi i sporzadzanymi przez analitykow prognozami
dotyczacymi wahan kursu oraz wysokos$ci stawek referencyjnych dla danej waluty (wartoSci, ktére w danym momencie
moga by¢ korzystne dla Klienta, w dlugim okresie moga sie okaza¢ niekorzystne), a takze do zapoznania sie z
ponizszym przykladem.

Przyklad wplywu zmiany stopy procentowej oraz kursu waluty na wysoko$¢ raty kredytu

Sytuacje modelowe Szacowana wysoko$¢ raty

Wysoko$¢ raty kapitalowo-odsetkowej przy aktualnym | 577,24 PLN
poziomie kursu CHF i aktualnym poziomie stopy
procentowe;j.

Wysoko$¢ raty kapitalowo-odsetkowej przy zalozeniu, | 859,17 PLN
ze stopa procentowa kredytu w CHF jest réwna stopie
procentowej kredytu w PLN, a kapital jest wiekszy o
20%.

Wysoko$¢ raty kapitalowo-odsetkowej przy zalozeniu, ze | 640,05 PLN
kurs CHF wzro$nie o warto$¢ stanowigca r6znice miedzy
maksymalnym i minimalnym kursem CHF z okresu
ostatnich 12 miesiecy tj. 0 10,88

Wysoko$¢ raty kapitalowo-odsetkowej przy zalozeniu, ze | 806,95 PLN
stopa procentowa wzroénie 0 400 pb.

Wysoko$¢ raty kapitalowo-odsetkowej przy zalozeniu, | 619,15 PLN
ze stopa procentowa wzro$nie o warto$¢ stanowigca
roznice miedzy maksymalng i minimalng wartoScia
stopy referencyjnej z okresu ostatnich 12 miesiecy tj. o
0,788 p.p.




przyktad dla nastepujacych zalozen: kwota kredytu 100.000 PLN, waluta kredytu CHF, okres kredytowania 20 lat,
splata kredytu w systemie splat rownych, stopa procentowa dla kredytu CHF 3%, stopa procentowa dla kredytu w
PLN 5,5%

Sytuacja i potrzeby naszych Klientow sa rézne. Po przeanalizowaniu w/w informacji kazdy Wnioskodawca wybiera
walute najkorzystniejsza dla siebie, umozliwiajaca optymalna forme splaty zadluzenia. Podkreslamy, ze Bank oferuje
mozliwo$¢ zmiany waluty kredytu, wielokrotnie w trakcie okresu splaty.

(..

W zalgczeniu:

1) Historia zmian kursu franka szwajcarskiego do zlotego (CHF/PLN)
2) Historia zmian stopy referencyjnej LIBOR 3M/CHF”

Pozwany nie przedlozy} zalacznikéw do Informacji.

8. Oprocentowanie kredytu jest zmienne i na dzien sporzadzenia umowy wynosilo 2,52 % w skali roku, na ktore
sklada sie stopa referencyjna LIBOR 3M (CHF) i stala marza banku, ktéra wynosi 1,00 p.p. Oprocentowanie kredytu
ulega zmianie w zaleznoSci od zmiany stopy referencyjnej LIBOR 3M (CHF). Stopa referencyjna zmienia sie w
cyklu kwartalnym i przyjmuje warto$¢ z ostatniego dnia roboczego ostatniego miesiaca poprzedzajacego kolejny
kwartal kalendarzowy (§ 6 ust. 1, 3, 5, 6 umowy). W przypadku kredytu oprocentowanego wg zmiennej stopy
procentowej kredytobiorca ponosi ryzyko zmian stop procentowych co oznacza, iz w przypadku wzrostu poziomu
stopy referencyjnej wyzsze bedzie oprocentowanie kredytu i wzro$nie wowczas wysoko$¢ miesiecznej raty kapitalowo-
odsetkowej (§ 6 ust. 2 umowy).

9. Splata kredytu miata nastapi¢ w 420 miesiecznych ratach, w tym 4 raty obejmujace odsetki w okresie karencji
splaty kredytu i 416 rat rownych kapitalowo-odsetkowych (§2 ust.6 i §7 ust.2 umowy).

10. Zgodnie z §5 ust.2 Umowy kredytobiorca zobowiazuje sie w calym okresie kredytowania do posiadania rachunku
w Banku (...) SA oraz zapewnienia na nim $§rodkoéw w kwocie umozliwiajacej realizacje postanowiefi Umowy.

11. Kredytobiorca zobowiazuje sie splaci¢ kwote kredytu w CHF ustalonga zgodnie z §2 w zlotych polskich z
zastosowaniem kursu sprzedazy CHF obowigzujacego w dniu platnosci raty kredytu zgodnie z Tabelg Kursow Walut
Obcych Banku (...) SA (§7 ust.1 umowy).

12. Splata kredytu nastepowac bedzie poprzez bezposrednie potracanie przez bank naleznych mu kwot z rachunku
kredytobiorcy w banku (o wskazanym w umowie numerze). Splaty rat odsetkowych lub kapitalowo-odsetkowych beda
nastepowac w tym samym dniu miesigca w jakim miala miejsce wyplata kredytu lub jego pierwszej transzy poczawszy
od miesigca nastepnego po pierwszej wyplacie srodkéw z kredytu (§7 ust. 3 i 4 umowy).

13. Analogiczne postanowienia zawiera §8 ust.1-3 Regulaminu, w szczegélnoéci §8 ust.3 o treéci ,W przypadku
kredytu w walucie obcej kwota raty splaty obliczona jest wedlug kursu sprzedazy dewiz, obowigzujacego w Banku na
podstawie obowigzujacej w Banku Tabeli Kursow Walut Obcych z dnia splaty.” (Regulamin k.30-34).

14. W rejestrze niedozwolonych postanowien umownych, prowadzonym przez Prezesa Urzedu Konkurencji i
Konsumentbéw pod pozycja 3179 znajduje sie dotyczacy Banku (...) wpis postanowienia o tresci W przypadku kredytu
indeksowanego kursem waluty obcej kwota raty splaty obliczona jest wedlug kursu sprzedazy dewiz, obowigzujacego
w Banku na podstawie obowigzujacej w Banku Tabeli Kurséw Walut Obcych z dnia splaty.



15. W przypadku kredytu w walucie obcej (w tym indeksowanego kursem waluty obcej) kredytobiorca moze zastrzec
w umowie kredytu, iz bank bedzie pobieral rate splaty z rachunku w walucie do jakiej kredyt jest indeksowany o ile
ten rachunek jest dostepny w aktualnej ofercie banku (§8 ust.4 w zw. z §2 pkt 19 regulaminu).

16. ,Regulamin kredytowania osbéb fizycznych w ramach uslug bankowo$ci hipotecznej w  Banku (...)
SA” (,Regulamin”) bedacy zalacznikiem do Umowy kredytu stanowi integralng czes¢ umowy. Kredytobiorca
o$wiadcza, ze otrzymal regulamin, zapoznal sie z nim i zaakceptowal warunki w nim zawarte (§1 ust.1 i §11 ust.2
umowy).

17. W przypadku kredytu w walucie obcej (w tym indeksowanego kursem waluty obcej) kredytobiorca moze zastrzec
w umowie kredytu, iz bank bedzie pobieral rate splaty z rachunku w walucie do jakiej kredyt jest indeksowany o ile
ten rachunek jest dostepny w aktualnej ofercie banku (88 ust.4 w zw. z §2 pkt 19 regulaminu).

18. W dniu 14 czerwca 2007 r. strony zawarly sporzadzony w dniu 13 czerwca 2007 r. aneks nr (...) do Umowy
kredytu, na mocy ktérego zwiekszono kwote kredytu o 251 131,33 zl z przeznaczeniem na wykonczenie mieszkania.
Jednocze$nie podwyzszono hipoteke kaucyjng ustanowiona na nieruchomos$ci polozonej przy ul. (...) w L. do
kwoty 888 426,91 zlotych oraz hipoteke kaucyjna ustanowiong na spoéldzielczym wlasnoéciowym prawie do lokalu
mieszkalnego polozonego przy ul. (...) (...) do kwoty 616 073,09 zlotych, jak rowniez stala marze banku wplywajaca
na oprocentowanie kredytu do wysokosci 1,40 p.p. (aneks nr (...) k.35-37).

19. W dniu 26 listopada 2009 r. powodowie zlozyli wniosek o zmiane warunkéw kredytu w zakresie zmiany
zabezpieczenia kredytu (wniosek o zmiane warunkoéw kredytu k.174-175).

20. 22 stycznia 2010 r. strony zawarly aneks nr (...) do Umowy kredytu zmieniajacy m.in. §9 ust.1 pkt 2 umowy, na
mocy ktérego zabezpieczenie kredytu w postaci hipoteki kaucyjnej ustanowionej na spéldzielczym wlasnoSciowym
prawie do lokalu mieszkalnego potozonego przy ul. (...) (...) do kwoty 616 073,09 zlotych mialo zosta¢ zastgpione
hipoteka kaucyjna ustanowiong na nieruchomosci polozonej przy ul. (...) w L. do kwoty 1 484 712 zlotych (aneks nr

(...) k.38-39).

21. W dniu 10 stycznia 2012 r. powodowie zlozyli wniosek o zmiane rachunku do obstugi kredytu na rachunek w CHF
(wniosek o zmiane warunkoéow kredytu k.172-173).

22, 14 stycznia 2012 1. strony zawarly sporzadzony 10 stycznia 2012 r. aneks nr (...) do Umowy kredytu precyzujacy
zasady ustalania kursé6w walut (k.210).

23. Pismem z 31 marca 2017 r. doreczonym pozwanemu 6 kwietnia 2017 r. powodowie wezwali pozwanego do zwrotu
w terminie 14 dni od dnia otrzymania wezwania kwoty 32 864,53 zlote oraz 54 760,09 frankow szwajcarskich (list
adwokacki z potwierdzeniem nadania i odbioru k.40-42).

24. W okresie od zawarcia umowy do 31 grudnia 2014 roku powodowie uiécili na rzecz pozwanego 212 411,45 z}i 33
917,18 CHF (za$wiadczenie banku dolaczone do pozwu k.45-58, zadwiadczenia banku dolgczone do pisma z 5 grudnia

2019 1. k.431-444)

25. Z kolei w okresie od 5 stycznia 2015 roku do 5 listopada 2019 roku powodowie uiscili na rzecz pozwanego 53
544,46 CHF (zaswiadczenia banku zalaczone do pisma z 5 grudnia 2019 r. k.444v-451)).

Koniecznych dla rozstrzygniecia ustalen faktycznych sad dokonal na podstawie powolanych dowodéw. Pominieto
natomiast, jako nie majace znaczenia, dowody z szeregu opinii, ekspertyz, raportéow, przekladane przez pozwanego,
gdyz nie stanowi okoliczno$ci istotnej dla rozstrzygniecia to, w jaki sposéb podmioty trzecie oceniaja umowe.
Pominiete zostaly rowniez dowody z zeznan Swiadkéw, poza, w ograniczonym zakresie, dowod z zeznan M. S. (1),
gdyz zasady finansowania przez bank udzielania kredytéw oraz spos6b wykonywania umowy nie mialy znaczenia dla
rozstrzygniecia.



Ze wzgledow przedstawionych w dalszej czedci uzasadnienia jedynie pomocnicze znaczenie mialy zeznania stron,
przy czym ze wzgledu na tres¢ przedlozonej informacji sad nie dal wiary powodom, Ze nie mieli §wiadomo$ci ryzyka
kursowego wigzacego sie z umowa.

III. Niedozwolone postanowienia umowne

Wystarczajace dla rozstrzygniecia sprawy jest przyjecie, ze zawarte w umowie i regulaminie postanowienia
okreslajace sposoby wyliczenia kwoty kredytu podlegajacej zwrotowi i wysokoSci rat kredytu stanowia niedozwolone
postanowienia umowne.

Zgodnie z art. 385'81 ke postanowienia umowy zawieranej z konsumentem nieuzgodnione indywidualnie nie wigza
g0, jezeli ksztaltujg jego prawa i obowiagzki w sposéb sprzeczny z dobrymi obyczajami, razaco naruszajac jego interesy
(niedozwolone postanowienia umowne). Nie dotyczy to postanowien okreslajacych gtowne §wiadczenia stron, w tym
cene lub wynagrodzenie, jezeli zostaly sformutowane w sposéb jednoznaczny.

Uzasadnieniem dla wprowadzenia ustawg z dnia 2 marca 2000 r. o ochronie niektérych praw konsumentoéw oraz o

odpowiedzialnoéci za szkode wyrzadzona przez produkt niebezpieczny unormowan zawartych w art. 385(Y-385(3 ke
byl zamiar zapewnienia konsumentom bardziej skutecznej ochrony w stosunkach umownych z profesjonalistami, a
przede wszystkim potrzeba uwzglednienia w polskim prawie postanowien dyrektywy nr 93/13/EWG z 5 kwietnia

1993 r. o nieuczciwych warunkach w umowach konsumenckichi. Regulacja zawarta w art. 385( 1)—385( 3 ke
stanowi zatem wyraz implementacji w prawie polskim prawa unijnego w postaci powyzszej dyrektywy, co rodzi
okreSlone konsekwencje dla ich wykladni. Przede wszystkim musi ona prowadzi¢ do takich rezultatow, ktoéra
pozwoli urzeczywistnic¢ cele dyrektywy. Sady krajowe, stosujac prawo wewnetrzne, zobowigzane sa tak dalece,
jak jest to mozliwe, by dokonywa¢ jego wykladni w Swietle brzmienia i celu rozpatrywanej dyrektywy, tak by
osiagnaé przewidziany w niej rezultat, a zatem zastosowac sie do art.288 akapit trzeci Traktatu o funkcjonowaniu
Unii Europejskiej2. Ten obowigzek dokonywania wykladni prawa krajowego zgodnej z prawem Unii jest w istocie
nierozerwalnie zwigzany z systemem Traktatu, gdyz zezwala sadom krajowym na zapewnienie, w ramach ich
wlaséciwosci, pelnej skuteczno$ci prawa Unii przy rozpoznawaniu zawisltych przed nimi sporéw.

W przypadku omawianych przepisoéw nalezy miec tez na uwadze, ze sama dyrektywa w art. 8 stanowi, ze w celu
zapewnienia wyzszego stopnia ochrony konsumenta panstwa czlonkowskie moga przyjac¢ lub utrzymac bardziej
rygorystyczne przepisy prawne zgodne z traktatem w dziedzinie objetej niniejsza dyrektywa. W dyrektywie zostal wiec
okreslony jedynie minimalny poziom ochrony konsumentéw.

Z art. 385'§1 ke wynika, ze niedozwolonymi postanowieniami umownymi sa klauzule umowne, ktore spelniaja lacznie
trzy przestanki pozytywne tj.: zawarte zostaly w umowach z konsumentami, ksztaltuja prawa i obowiazki konsumenta
w sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami oraz razaco naruszaja jego interesy.

Kontrola abuzywnosci postanowiei umowy wylgczona jest za$ jedynie w przypadku speklienia jednej z dwoch
przestanek negatywnych, to jest gdy: postanowienie umowne zostalo indywidualnie uzgodnione z konsumentem oraz
gdy postanowienie umowne okresla gléwne $wiadczenia stron i jest sformulowane w sposob jednoznaczny.

IV. Konsumencki charakter umowy

Og6lng definicje konsumenta zawiera art.22' kodeksu cywilnego (kc). Zgodnie z jego treSciag wedlug stanu
obowiazujacego w dacie zawierania umowy, za konsumenta uwaza sie osobe fizyczng dokonujaca czynno$ci prawnej
niezwiazanej bezposrednio z jej dzialalnoscia gospodarcza lub zawodowa.

Ani w tre$ci umowy, ani wniosku nie mozna znalez¢ informacji, ktére wskazywalyby w pierwszej kolejnosci, ze
powodowie prowadzili dzialalno$¢ gospodarcza, a nastepnie — ze kredyt zostal zawarty w zwiazku z prowadzona
dzialalnoScia gospodarcza, czyli badz zobowigzania splacane $rodkami uzyskanymi z kredytu byly zwigzane z



dzialalnosScia gospodarcza pozwanego, badz w ten sposdb zostaly wykorzystane pozostale $rodki bedace w dyspozycji
pozwanego.

Stad tez rozstrzygniecie sprawy nalezalo oprzeé o ustalenie, ze umowa zostala zawarta z konsumentem.

V. Indywidualne uzgodnienie postanowien

Brak indywidualnego uzgodnienia postanowien umownych dotyczacych indeksacji wynika z samego charakteru
zawartych uméw — opartych o tre$¢ stosowanego przez bank wzorca umownego oraz regulaminu. Taki spos6b
zawierania umowy w zasadzie wyklucza mozliwo$¢ indywidualnego wplywania przez konsumenta na tre$¢ powstatego
stosunku prawnego, poza ustaleniem kwoty kredytu, ewentualnie wysoko$ci oprocentowania, marzy czy prowizji.
Przy czym wplyw konsumenta musi mie¢ charakter realny, rzeczywiscie zosta¢ mu zaoferowany, a nie polegac
na teoretycznej mozliwoéci wystapienia z wnioskiem o zmiane okreSlonych postanowienn umowy. Nie stanowi tez
indywidualnego uzgodnienia dokonanie wyboru przez konsumenta jednego z rodzaju umowy przedstawionej przez
przedsiebiorce — nawet jeSli pewne postanowienia mozna uzna¢ za charakteryzujace rodzaj umowy, okreSlajace
glowne Swiadczenie stron.

Dokonane w oparciu o dowody zaoferowane przez pozwanego, w tym zeznania Swiadka, ustalenia nie mogg prowadzic¢
do wniosku, zZe istotne postanowienia umowy podlegaly indywidualnym negocjacjom. Pow6d, mimo ze zgodnie z
art. 38584 ke, ciezar dowodu w tym zakresie spoczywal na nim, nie wykazal zatem aby doszlo do indywidualnego
uzgadniania postanowien umowy lub jej wzorca dotyczacych mechanizmu indeksacji.

VI. Przestanki niedozwolonego charakteru warunkéw umownych

1. Sprzecznos$é z dobrymi obyczajami

W sposab sprzeczny z dobrymi obyczajami razaco naruszajg interesy konsumenta postanowienia umowne godzace w
réwnowage kontraktows stron, a takze te, ktore zmierzaja do wprowadzenia konsumenta w blad, wykorzystujac jego
zaufanie i brak specjalistycznej wiedzy. Klauzula dobrych obyczajéw nawigzuje do wyobrazen o uczciwych, rzetelnych
dzialaniach stron, a takze do zaufania, lojalnoSci, jak rowniez — w stosunkach z konsumentami — do fachowosci.
Wskazuje sie, ze sprzeczne z dobrymi obyczajami sg takie dzialania, ktére zmierzaja do dezinformacji lub wywotania
blednego mniemania konsumenta (czy szerzej klienta), wykorzystania jego niewiedzy lub naiwno$ci, uksztaltowania
stosunku zobowigzaniowego niezgodnie z zasada réwnorzednosci stron, nieréwnomiernego rozlozenia praw i

obowiazkéw miedzy partnerami kontraktowymi.3 Przez dobre obyczaje w rozumieniu art. 385'§1 ke nalezy rozumie¢
pozaprawne reguly postepowania niesprzeczne z etyka, moralnoécia i aprobowanymi spotecznie obyczajami.

Nalezy przy tym mie¢ na uwadze, ze pojecie sprzecznosSci z dobrymi obyczajami stanowi przeniesienie na grunt
kodeksu cywilnego uzytego w art. 3 ust. 1 dyrektywy pojecia sprzeczno$ci z wymogami dobrej wiary. Powolany
przepis przewiduje, ze warunki umowy, ktore nie byly indywidualnie negocjowane, moga by¢ uznane za nieuczciwe,
jesli stoja w sprzecznoSci z wymogami dobrej wiary, powoduja znaczaca nierdbwnowage wynikajacych z umowy,
praw i obowigzkow stron ze szkoda dla konsumenta. Réwnocze$nie preambula dyrektywy zawiera w motywie 16
istotne wskazowki interpretacyjne pozwalajgce ustali¢ pozadane zachowania zgodne z wymogami dobrej wiary. W
szczegblnosSci: przy dokonywaniu oceny dzialania w dobrej wierze bedzie brana pod uwage zwlaszcza sila pozycji
przetargowej stron umowy, a w szczegdlnosci, czy konsument byt zachecany do wyrazenia zgody na warunki umowy i
czy towary lub ustugi byly sprzedane lub dostarczone na specjalne zaméwienie konsumenta; sprzedawca lub dostawca
spelnia wymog dzialania w dobrej wierze, jezeli traktuje on drugg strone umowy w sposdb sprawiedliwy i stuszny,
nalezycie uwzgledniajac jej prawnie uzasadnione roszczenia.

Klauzula sprzecznosci z dobrymi obyczajami odwoluje sie zatem raczej do oceny sposobu postepowania przedsiebiorcy
na etapie ksztaltowania i przedstawiania oferty, kontraktowania niz do ksztaltu postanowien i wynikajacych z nich
praw i obowiazkow stron (te ostatnie podlegaja ocenie przy wykorzystaniu drugiej z przestanek, w kodeksie cywilnym



okreélonej jako razace naruszenie interesébw konsumenta). Stad tez, co wynika z art. 385 ke, przy dokonywanej ocenie
konieczne jest uwzglednienie nie tylko tresci, ale i okoliczno$ci zawarcia umowy.

2. Razace naruszenie interesow konsumenta

Rowniez przy interpretacji kolejnej z wymaganych dla stwierdzenia abuzywnos$ci postanowienia umownego
przestanek, tj. razacego naruszenia interesu konsumenta, odwolaé¢ nalezy sie do treéci przepisow dyrektywy. W
ich $wietle w pelni znajduja uzasadnienia twierdzenia, iz razace naruszenie interesow konsumenta ma miejsce,
jezeli postanowienia umowy powaznie i znaczgco odbiegaja od sprawiedliwego wywazenia praw i obowigzkéw
stron, wprowadzajac nieusprawiedliwiona dysproporcje praw i obowigzkéw na niekorzy$c¢ konsumenta. Jednak nie
wyczerpuje to zakresu, w ktorym moze doj$¢ do naruszenia intereséw konsumenta. Chodzi bowiem nie tylko o interesy
ekonomiczne, ale tez zwigzane ze zdrowiem konsumenta, jego czasem zbednie traconym, dezorganizacja toku zycia,
doznaniem przykroS$ci, zawodu4, wprowadzenia w blad, nierzetelnoéci traktowanias.

Zwrécié nalezy przy tym uwage, ze o ile ustawodawca posltuzyl sie w art. 385" pojeciem razacego naruszenia interesow
konsumenta, co moze wskazywa¢ na ograniczenie treéci stosowania przepiséw do przypadkdéw skrajnej nieréwnowagi
interesow stron, to w tresci art. 3 ust. 1 dyrektywy ta sama przestanka zostala okre§lona jako wymog spowodowania
powaznej i znaczacej nierdbwnowagi wynikajacych z umowy praw i obowiazkéw stron ze szkoda dla konsumenta. W
tej sytuacji koniecznoéé¢ wykladni art. 385" ke w §wietle wymogdw dyrektywy rodzi koniecznoéé ztagodzenia kryteriow
stawianych skutkom postanowienia, ktorych zaistnienie pozwalaé¢ bedzie na stwierdzenie jego niedozwolonego
charakteru. Tradycyjne stopniowanie, w ktorym za razace uznaje sie sytuacje skrajne, nadzwyczajne, ustapi¢ musi
konieczno$ci odnoszenia sie jedynie do znamienia znaczacej nieréwnowagi, jako wypelniajacej juz kryteria razacego
naruszenia, o ile odbywa sie to ze szkoda dla konsumenta.

3. Moment dokonywania oceny

Zgodnie z art. 385> ke oceny zgodnoéci postanowienia umowy z dobrymi obyczajami dokonuje sie wedlug stanu z
chwili zawarcia umowy, biorac pod uwage jej tre$¢, okoliczno$ci zawarcia oraz uwzgledniajgc umowy pozostajace
w zwigzku z umowa obejmujaca postanowienie bedgce przedmiotem oceny. Rowniez zgodnie z brzmieniem art.
4 dyrektywy nadanym sprostowaniem z 13 pazdziernika 2016 roku6, nieuczciwy charakter warunkéw umowy jest
okreslany z uwzglednieniem rodzaju towaréw lub ustug, ktérych umowa dotyczy i z odniesieniem, w momencie
zawarcia umowy, do wszelkich okoliczno$ci zwigzanych z zawarciem umowy oraz do innych warunkéw tej umowy lub
innej umowy, od ktdrej ta jest zalezna.

Ocena obu przeslanek niedozwolonego charakteru postanowienn nastepuje zatem przy uwzglednieniu stanu
istniejacego w chwili zawarcia umowy (zob. wyrok TSUE w sprawie C-186/16 oraz uchwala Sadu Najwyzszego z 20
czerwcea 2018 roku, sygn. III CZP 29/18).

W rezultacie przy dokonywaniu oceny niedozwolonego charakteru okreslonego postanowienia umownego, réwniez
oceny indywidualnej, nie ma zadnego znaczenia w jaki sposdéb umowa byla wykonywana przez strony.

W szczegolnosci nie ma znaczenia, czy przedsiebiorca rzeczywiScie korzystal z mozliwosci, jakie wynikaja dla niego
z okre$lonego brzmienia postanowiefi umownych. Istotne jest jedynie, ze nie bylo zadnych przeszkod aby z takich
uprawnien, mogacych naruszaé interesy konsumenta, skorzystal. Postanowienie umowne ma niedozwolony charakter
nie dlatego, ze jest w niewla$ciwy sposéb wykorzystywane przez przedsiebiorce — tym bardziej, ze jest to okolicznosé,
ktéra w toku wykonywania umowy moze sie zmienia¢. To samo postanowienie nie moze za$ by¢ abuzywne badz
tracié takiego charakteru jedynie w wyniku przyjecia przez jedna ze stron umowy okreslonego sposobu jej wykonania,
korzystania badZ niekorzystania z wynikajacych z niego uprawnien. Postanowienie jest niedozwolone jeéli daje
kontrahentowi konsumenta mozliwo$¢ dzialania w sposéb razaco naruszajacy interesy konsumenta.



Jak wskazal Trybunatl Sprawiedliwos$ci7: ,,(...)w celu zagwarantowania skutku odstraszajacego art. 7 dyrektywy 93/13
— kompetencje sadu krajowego, ktoéry stwierdza istnienie nieuczciwego warunku w rozumieniu art. 3 ust. 1 tej
dyrektywy, nie moga zalezeé od faktycznego stosowania lub niestosowania tego warunku. Trybunal orzekl juz bowiem,
ze dyrektywe 93/13 nalezy interpretowaé w ten sposdb, ze jezeli sad krajowy stwierdzi ,nieuczciwy” charakter — w
rozumieniu art. 3 ust. 1 dyrektywy 93/13 — warunku umowy uzgodnionego z konsumentem przez przedsiebiorce,
okoliczno$é, ze warunek ten nie zostal wykonany, nie stoi jako taka na przeszkodzie temu, by sad krajowy wyciggnat
wszelkie konsekwencje wynikajace z ,,nieuczciwego” charakteru tego warunku.”

Dlatego tez nie mialo zadnego znaczenia dla stwierdzenia niedozwolonego charakteru okre§lonych postanowien
umownych to, w jaki sposéb bank rzeczywiscie ustalal kurs waluty, do ktérej kredyt byl indeksowany. Nie ma tez
znaczenia w jaki sposob bank finansowal udzielanie kredytéw indeksowanych, gdyz réwniez to stanowi okoliczno$é
lezaca poza taczacym strony stosunkiem prawnym a rownocze$nie zwigzana z wykonywaniem umowy, a nie chwilg jej
zawarcia. Stad tez wnioski dowodowe zmierzajace do ustalenia tych okolicznosci zostaly oddalone.

VII. Ocena postanowien dotyczacych indeksacji

Ocena postanowien zawartej przez strony umowy dotyczacych indeksowania kwoty kredytu musi doprowadzi¢ do
wniosku, ze postanowienia wprowadzajace i opisujace mechanizm indeksacji stanowia niedozwolone postanowienia
umowne i jako takie nie wigza pozwanego.

Podstawa takiego wniosku jest w niniejszej sprawie okoliczno$c¢, ze postanowienia odpowiadajgce tresci §2 ust.2
umowy oraz §8 ust.3 regulaminu (a w konsekwencji takze odpowiadajace mu postanowienie §7 ust.1 umowy) zostaly
na podstawie prawomocnego orzeczenia sagdu wpisane do rejestru niedozwolonych postanowien umownych.

Zgodnie z art. 479*3 kpc w zw. z art. 9 ustawy z dnia 5 sierpnia 2015 roku o zmianie ustawy o ochronie konkurencji

i konsumentéw oraz niektérych innych ustaw8, sad jest zwigzany takim wpisem. Z art. 479*3 kpc wynikalo, ze
prawomocny wyrok Sadu Ochrony Konkurencji i Konsumentéw o uznaniu postanowien za niedozwolone ma skutek
wobec 0s6b trzecich od chwili wpisania go do rejestru klauzul niedozwolonych. Przepis ten wprawdzie utracil moc,
jednak zgodnie z art. 9 ustawy z 5 sierpnia 2015 r. w odniesieniu do postanowien wzorca umowy, ktore zostalo
wpisane do rejestru postanowien wzorcéw umow uznanych ze niedozwolone, stosuje sie przepisy w brzmieniu
dotychczasowym, nie dluzej niz 10 lat od dnia wejécia w zycie tej ustawy (17 kwietnia 2016 roku). Zakres mocy
wigzacej wyrokow SOKiK rozstrzygnela uchwala 7 sedziéw Sadu Najwyzszego z 20 listopada 2015 r., ktora przesadzila,
ze W zwigzku z rozszerzong prawomocnoscig orzeczen SOKiK, skutek materialny rzeczy osagdzonej prawomocnych
rozstrzygnie¢ sadu odnoénie wzorca umownego rozcigga sie na postepowania indywidualne pomiedzy danym
przedsiebiorca, a kazdym konsumentem ktory zawarl z tym przedsiebiorca umowe w oparciu o ten sam wzorzec.
Przedsiebiorca, przeciwko ktéoremu zapadl wyrok SOKiK musi liczy¢ sie z tym, ze w kazdym indywidualnym sporze z
jego udzialem ogo6l konsumentow, ktorzy zawarli z przedsiebiorca umowe, do ktorej stosuje sie taki wzorzec umowy
moze powolywac sie na prejudycjalny skutek tego wyroku, co oznacza, ze sad musi uznac dane postanowienie umowne
za niedozwolone (tak tez wyrok Sadu Apelacyjnego w Warszawie z 14 lipca 2019 roku, sygn. VI ACa 1712/17).

W konsekwencji sad co do zasady nie moze odmiennie oceni¢ okre$lonych postanowiefn umownych i jest zobowigzany
do przyjecia, ze postanowienie o takiej tresci jako niedozwolone postanowienie umowne spelnia wszystkie okreslone
w przepisach kodeksu cywilnego przestanki.

Majac jednakze na uwadze odmienno$ci pomiedzy kontrola abstrakcyjna a kontrola indywidualng sad stoi
na stanowisku, ze w indywidualnej sprawie mozliwe jest wykazanie przez przedsiebiorce niezaistnienia
wszystkich przeslanek uznania okre$lonego postanowienia za niedozwolone. Nie chodzi jednak o ponowna ocene
zakwestionowanego postanowienia w konteksScie zawartej umowy, jego funkgcji i skutkéw zastosowania (w tym ocena
czy w takim konteks$cie postanowienia razaco naruszajq interesy konsumenta), a przedstawienie, za$§ w razie potrzeby
udowodnienie, takich faktow, ktére moglyby doprowadzi¢ do wniosku, ze:



 Przyjecie okreslonej tresci postanowienia, mimo ze odpowiada ona tresci wzorca, bylo wynikiem indywidualnych
negocjacji i w konsekwencji uzgodnien.

Podkresli¢ jednak trzeba, ze taka sytuacja nie wystepuje ani w przypadku, w ktérym konsument zawiera umowe
majac $wiadomo$§¢ tredci postanowienia, ani w przypadku, w ktérym konsument dokonuje wyboru okre$lonego
rodzaju umowy, z czym zwigzane jest zastosowanie okres§lonych postanowien wzorca. Teoretycznie mozliwa jest
jednak sytuacja, w ktorej przedsiebiorca i konsument prowadza uzgodnienia treSci umowy, rozwazaja modyfikacje jej
postanowien, by ostatecznie niejako powr6cié do postanowienia o tresci odpowiadajgcej wzorcowi.

« Istnieja szczegbdlne okoliczno$ci zwigzane z procesem zawierania umowy, ktére nakazuja przyjaé, ze nie doszlto
do narzucenia postanowien zaczerpnietych z wzorca w sposdb sprzeczny z dobrymi obyczajami.

Opisane juz, w punkcie V1.1, kryteria oceny sprzecznosci warunkéw umownych z dobrymi obyczajami wskazuja,
ze ocena dotyczy przede wszystkim sposobu dzialania przedsiebiorcy przy zawieraniu umowy. W takiej sytuacji
te same postanowienia, w tozsamy sposob regulujace prawa i obowigzki stron, w konkretnych, indywidualnych
przypadkach moga zosta¢ wprowadzone do umowy bez naruszenia dobrych obyczajow, o ile pozycja kontraktowa i
informacyjna konkretnego konsumenta okazala sie na tyle silna, Ze nie istniala znaczaca dysproporcja pomiedzy nia,
a pozycja przedsiebiorcy. W zasadzie nie bedzie to jednak dotyczy¢é umoéw masowo zawieranych przy uzyciu wzorca, w
szczegoblnosci, jak w niniejszej sprawie, umowy kredytu o stosunkowo niewielkiej wysokoéci. Brak naruszenia dobrych
obyczajow nie moze tez wynikac z oceny samych postanowien wzorca, rozlozenia praw i obowiazkow czy ewentualnych
korzysci jakie odnosil konsument przy zawieraniu umowy z wykorzystaniem wzorca. Kwestie te podlega¢ bowiem
powinny ocenie na etapie kontroli abstrakcyjnej, ktéra przeciez rowniez dokonywana jest w oparciu o analize cato$ci
wzorca a nie jedynie wyrwanych z kontekstu postanowien.

O braku sprzecznos$ci z dobrymi obyczajami nie bedzie zatem decydowac to, ze konstrukcja kredytu indeksowanego
zaklada zastosowanie innego, w dacie zawierania umowy nizszego, oprocentowania ani to, ze w konsekwencji nizsza
byla wysoko$¢ raty.

« Zakwestionowane postanowienia odpowiadaja co prawda postanowieniom wpisanym do rejestru, jednak tresé
innych postanowien skladajacych sie na laczacy strony stosunek prawny, odbiegajacych od postanowien wzorca,
powoduje, ze rzeczywista tre$¢ i skutki postanowienia formalnie o tej samej treéci, prowadzi do znaczaco
odmiennego uksztaltowania praw i obowigzkoéw niz przyjety za podstawe uznania postanowien za niedozwolone.

Jednakze w niniejszej sprawie pozwany nawet nie przedstawil takich okolicznoéci, ktére moglyby stanowié podstawy
do odmiennej oceny postanowien laczacej strony umowy.

Wobec istnienia orzeczenia, ktérym sad jest zwigzany, nie maja znaczenia w niniejszej sprawie kwestie zwigzane
z oceng czy przywolane postanowienia umowne wyznaczaja gtowne Swiadczenia stron i czy zostaly sformulowane
w sposob jednoznaczny. Ocena tych przeslanek abuzywnoS$ci postanowien zostala juz dokonana na etapie kontroli
abstrakcyjnej. Jej wynik jest wiazacy, co oznacza, ze wszystkie przestanki musialy by¢ spelnione i nie podlegaja
ponownej ocenie. Co wiecej, skutki wpisu do rejestru obejmuja calo$¢ zakwestionowanego i objetego wpisem
fragmentu wzorca, co oznacza, ze za niedozwolone uznac nalezy zaréwno wprowadzenie mechanizmu indeksowania,
jak i okreslenie sposobu jego wykonywania poprzez odeslanie do tabeli kurséw banku w celu ustalenia wysokoéci
kurséow walut.

Dlatego tez, mimo ze w niniejszej sprawie, ze wzgledu na ujawnione okoliczno$ci zwigzane z zakresem informacji o
ryzyku walutowym jakie zostaly przekazane powodom przed zawarciem umowy, trudno byloby przyjac, ze powodowie
nie mieli §wiadomosci o ryzyku z jakim zwiazane jest zawarcie umowy, nie ma podstaw aby z objetych wpisem
postanowien wydziela¢ warunki dotyczace spreadéw walutowych (r6znic kursowych) oraz warunki skladajace sie na
ryzyko walutowe. Rozrbznienie takie zarysowane jest wyraznie w orzecznictwie Trybunalu Sprawiedliwosci (wyrok



z 30 kwietnia 2014 r., w sprawie K. i K. R. (C-26/13)9, z 20 wrze$nia 2017 roku w sprawie A. (C-186/16)10, z 3
pazdziernika 2019 roku, w sprawie D. (C-260/18)11).

W konsekwencji nalezalo przyjaé, ze postanowienia §2 ust.2 umowy oraz §7 ust.1 umowy i §8 ust.3 regulaminu
stanowia w calo$ci niedozwolone postanowienia umowne.

VIII. Skutki abuzywnosci postanowien umowy

1. Brak mozliwosci dalszego obowiazywania umowy po wyeliminowaniu indeksacji

Z uwagi na okoliczno$¢, ze zakwestionowaniu podlegal caly mechanizm indeksacji w ksztalcie przyjetym w wiazacej
strony umowie, zbedne jest poszukiwanie odpowiedzi na mozliwo$¢ ustalenia i przyjecia innego, ,sprawiedliwego”
kursu dla dokonania rozliczenn miedzy stronami, przy zachowaniu mechanizmu indeksacji.

Niedozwolony charakter postanowien wprowadzajacych do umowy indeksacje, jako postanowien okreslajacych

glowne $wiadczenia stron (art. 385'§1 ke) — gléwny przedmiot umowy (art. 4 ust.2 dyrektywy), prowadzi¢ musi do
wniosku o niewazno$ci umowy.

Przyjeciu, Ze umowa jest niewazna nie stoi na przeszkodzie treéé art. 385° ke. przewidujaca, ze jezeli okre§lone
postanowienia umowy nie wigza konsumenta, strony sa zwigzane umowa w pozostalym zakresie. Stwierdzenie,
ze umowa bezwzglednie wiaze w pozostalym zakresie, stanowi daleko idace uproszczenie. Dyrektywa 93/13
jednoznacznie przewiduje w art. 6 ust. 1, ze Pafistwa Czlonkowskie stanowia, ze na mocy prawa krajowego nieuczciwe
warunki w umowach zawieranych przez sprzedawcéw lub dostawcow z konsumentami nie beda wigzace dla
konsumenta, a umowa w pozostalej czeSci bedzie nadal obowiazywala strony, jezeli jest to mozliwe po wylaczeniu z niej
nieuczciwych warunkow. Zgodnie z wykladnia tego przepisu dokonang w orzecznictwie Trybunalu Sprawiedliwosci,
umowa zawierajgca nieuczciwe warunki powinna w zasadzie nadal obowigzywaé, bez jakiejkolwiek zmiany innej
niz wynikajaca z uchylenia nieuczciwych warunkoéw, o ile takie dalsze obowiazywanie umowy jest prawnie mozliwe
zgodnie z zasadami prawa wewnetrznego (m.in. wyrok w sprawie C-618/10, w sprawie C-488/11). Znamienne jest
przy tym, ze dokonuje sie prawnej oceny mozliwo$ci dalszego obowigzywania umowy, a nie oceny faktycznej (czy
postanowienia umowne sa wykonalne).

Ustawodawca krajowy nie wprowadzit wprost do przepiséw zastrzezenia dotyczacego mozliwosci dalszego
obowigzywania umowy po wylaczeniu z niej nieuczciwych warunkéw. Jednak taka konstrukcja nie stanowi,
dopuszczalnego na gruncie dyrektywy (art. 8), przyznania konsumentowi wyzszego stopnia ochrony, gdyz dalsze
funkcjonowanie umowy bez postanowien abuzywnych niekoniecznie bedzie korzystne dla konsumenta. Dlatego
tez oceniajgc skutki wyeliminowania z umowy niedozwolonych postanowien dla jej dalszego funkcjonowania
konieczne jest odwolanie sie do ogblnych zasad dotyczacych czynnoSci prawnych i stosunkéw zobowigzaniowych.
Stad tez oczywiste jest, ze nie jest mozliwe dalsze funkcjonowanie umowy, ktorej po wylaczeniu z niej postanowien
niedozwolonych (ktére moga przeciez w okre$lonych warunkach dotyczy¢ gléwnych §wiadczen stron), nie da sie
wykona¢ — okresli¢ sposobu i wysokoSci §wiadczenia stron.

Jednak uzna¢ nalezy, ze nie jest rowniez mozliwe dalsze funkcjonowanie umowy, ktora bez wyeliminowanych z
niej postanowien, tworzy¢ bedzie stosunek prawny, ktorego cel lub tresé sprzeciwialyby sie wlasciwosSci (naturze)
stosunku, ustawie lub zasadom wspoélzycia spolecznego. Taki stosunek prawny musi zosta¢ uznany za niewazny

z racji sprzecznoéci z ustawg, polegajaca na naruszeniu granic swobody uméw (art. 5881 ke w zw. z art. 353"
kc). Nie ma znaczenia czy prowadzacy do niewazno$ci ksztalt zobowigzania zostal pierwotnie uksztaltowany wolg
stron, czy tez powstania stosunku podlegajacego takiej ocenie doszlo po wyeliminowaniu z niego niedozwolonych

postanowieni umownych. Przepisu art. 385'§2 kc nie mozna uznaé za przepis szczegdlny wobec art. 353" ke, gdyz
klociloby sie z ogdlnymi zasadami i konstrukeja prawa zobowigzan, pozwalajac m.in. na kreowanie takich stosunkéw
umownych, ktére po wyeliminowaniu klauzul abuzywnych pozwalalaby na osiagniecie celow, ktore nie bylyby mozliwe
do realizacji na gruncie zasad ogdlnych. Z kolei przyjecie, ze okreslony ksztalt zobowigzania jest niewazny, oznacza,



zgodnie z powolanym orzecznictwem Trybunalu, ze dalsze obowiazywanie umowy nie jest prawnie mozliwe zgodnie
z zasadami prawa wewnetrznego. W szczegblnosci Trybunal, w powolywanym juz orzeczeniu w sprawie C-260/18,
wskazal, ze ,,Artykul 6 ust. 1 dyrektywy Rady 93/13/EWG z dnia 5 kwietnia 1993 r. w sprawie nieuczciwych warunkéw
w umowach konsumenckich nalezy interpretowac w ten sposob, ze nie stoi on na przeszkodzie temu, aby sad krajowy,
po stwierdzeniu nieuczciwego charakteru niektorych warunkéw umowy kredytu indeksowanego do waluty obcej i
oprocentowanego wedtug stopy procentowej bezpoérednio powigzanej ze stopa miedzybankowa danej waluty, przyjal,
zgodnie z prawem krajowym, ze ta umowa nie moze nadal obowiazywac bez takich warunkéw z tego powodu, ze ich
usuniecie spowodowaloby zmiane charakteru gléownego przedmiotu umowy.”

Z tego wzgledu istnienie umowy kredytu udzielonego i splacanego w walucie polskiej, w ktorej stawka procentowa
bylaby oparta o wskaznik LIBOR, ktéry pozostaje integralnie zwigzany z klauzulg walutows i rozliczeniami w walucie
obcej, nie jest mozliwe. Nie moze to jednak prowadzi¢ do wniosku, ze niemozliwe jest uznanie klauzul indeksacyjnych
za niedozwolone postanowienia umowne. Wlasciwy wniosek z faktu zwigzania stopy LIBOR z frankiem szwajcarskim
jest taki, ze po wyeliminowaniu klauzul indeksacyjnych dalsze obowigzywanie umowy (przyjecie, ze jest to umowa
wazna) nie jest mozliwe.

Nie wynika to z faktu, iz stosunek prawny nie odpowiadalby wymogom wprost okreslonym w art. 69 Prawa
bankowego, w czeSci w jakiej jedna z podstawowych cech umowy kredytu jest jego odplatno$¢. Powolany przepis
przewiduje w ustepie pierwszym, ze kredytobiorca zobowigzuje sie do korzystania z niego na warunkach okre$lonych
w umowie, zwrotu kwoty wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami w oznaczonych terminach splaty oraz zaplaty
prowizji od udzielonego kredytu. Zastrzezenie oprocentowania odnoszacego sie do stawki LIBOR w umowie kredytu
udzielonego i splacanego, po wyeliminowaniu indeksacji, w zlotych polskich formalnie spelnia warunek odplatnosci
umowy kredytu. Jednakze pozostaje w sprzecznosci z okre$long na podstawie caloksztaltu uregulowan zawartych w
ustawie Prawo bankowe wla$ciwos$cig (natura) stosunku prawnego, jak rowniez pozostaje w sprzecznosci z zasadami
wspolzycia spolecznego.

Przyjecie, ze o charakterze kredytu indeksowanego jako podtypu umowy kredytu decyduje lacznie wprowadzenie
do umowy mechanizmu indeksacji pozwalajacego na ustalenie salda kredytu w walucie obcej, a nastepnie
zastosowanie do tak ustalonego salda oprocentowania ustalanego w oparciu o stawke LIBOR, oznacza, ze tak
sformulowane postanowienia wyznaczajg nature tego stosunku prawnego. Pominiecie jednego z tych elementow
wypacza gospodarczy sens umowy.

Tymczasem odniesienie sie do pojecia natury stosunku prawnego oznacza nakaz respektowania podstawowych cech
obligacyjnego stosunku prawnego, a wiec tych jego elementéw, ktérych brak moze prowadzi¢ do podwazeniu sensu
(istoty) nawigzywanej wiezi prawnej. Oznacza rdwniez nakaz uwzglednienia tych elementé6w stosunku obligacyjnego,
ktorych pominiecie lub modyfikacja prowadzi¢ by musialy do znieksztalcenia zakladanego modelu wiezi prawnej
zwigzanej z danym typem stosunku. Model ten powinien by¢ zrekonstruowany na podstawie tych minimalnych (a
wiec i koniecznych) elementéw danego stosunku obligacyjnego, bez ktorych tracilby on swoéj sens gospodarczy albo
wewnetrzna rownowage aksjologiczngi2.

Wlaénie utrata przez stosunek prawny powstaly po wyeliminowaniu z niego indeksacji jego sensu gospodarczego
prowadzi do wniosku, ze takie uksztaltowanie stosunku prawnego jest niewazne, gdyz nastgpiloby z przekroczeniem
granic swobody uméw.

Powyzsze konsekwencje stwierdzenia abuzywnos$ci czeSci postanowien umowy dla mozliwoéci dalszego umowy
funkcjonowania w ksztalcie nieprzewidzianym przez strony, nie stanowia naruszenia zasad okre$lonych w dyrektywie
93/13. Celem dyrektywy, wprost wyrazonym w jej motywach, jest nie tylko ochrona konsumentbéw, ale tez
ulatwienie ustanawiania rynku wewnetrznego poprzez stymulowanie konkurencji. Okreélenie minimalnego poziomu
ochrony konsumentéw stanowi $rodek do celu, jakim jest istnienie rynku wewnetrznego opartego na zasadach
konkurencyjnoSci.



Nie budzi przy tym watpliwosci, ze eliminacja z umowy postanowien niedozwolonych powinna by¢ korzystna dla
konsumenta, rownocze$nie wywierajac skutek odstraszajacy wobec przedsiebiorcy.

Trzeba tez podkresli¢, ze stosowanie przepis6w o niedozwolonych postanowieniach umownych, w tym podejmowanie
Srodkow majacych na celu zapobieganie stosowaniu nieuczciwych warunkach w umowach zawieranych z
konsumentami, odbywa sie nie tylko w interesie konsumentéw, ale tez podmiotéw gospodarczych konkurujacych na
rynku. Wynika to wprost z tredci art. 7 ust. 1 dyrektywy 93/13, ktora przewiduje ze zaréwno w interesie konsumentow,
jak i konkurentéw panstwa czlonkowskie zapewnia stosowne i skuteczne $§rodki majace na celu zapobieganie stalemu
stosowaniu nieuczciwych warunkéw w umowach zawieranych przez sprzedawcédw lub dostawcow z konsumentami.
Przepisy nie tylko zatem chronig konsument6w, ale maja na celu zapobiezenia naruszeniu zasad konkurencji. Odbywa
sie to poprzez zapobiezenia mozliwo$ci stosowania przez przedsiebiorcow postanowien, ktére pozornie korzystne dla
konsumenta, stuza zwiekszeniu sprzedazy towaréow i uslug, naruszajac interesy tych podmiotéw, ktore nie stosujac
nieuczciwych postanowien nie sg w stanie zaoferowac podobnych warunkéow.

Jednak rownocze$nie nalezy pamietaé, ze zadaniem przepisow chronigcych konsumenta jest przywrodcenie
rownowagi kontraktowej stron, nie za$ nadmierne i nieusprawiedliwione uprzywilejowanie konkretnego konsumenta
wobec przedsiebiorcy, czy tez wobec innych konsumentéw zawierajacych podobne umowy. Stosowanie regulacji
wynikajacych z dyrektywy nie moze rowniez zachwia¢ konkurencja na rynku, zmuszajac czeS¢ przedsiebiorcow
do wykonywania uméw na zasadach tak znaczaco odbiegajacych od tych, jakie analogiczne umowy wykonuja
inni przedsiebiorcy — nawet jeéli jest konsekwencja zastosowania w umowie niedozwolonych postanowien. Nie
jest podstawowym celem regulacji kodeksu cywilnego o niedozwolonych postanowieniach umownych wymierzanie
przedsiebiorcy sankcji. Regulacje te odnoszg sie do stosunkéw pomiedzy konkretnymi, zindywidualizowanymi
podmiotami. Na gruncie prawa polskiego og6lny charakter, sluzacy realizacji wynikajacego z art. 7 dyrektywy
obowiazku zapewnienia stosownych i skutecznych $§rodkéw majacych na celu zapobieganie stalemu stosowaniu
nieuczciwych warunkéw w umowach shuzyly przede wszystkim przepisy dotyczace abstrakeyjnej kontroli wzorcow
umownych, a obecnie stuzg regulacje zawarte w ustawie o ochronie konkurencji i konsumentéow.

2. Brak mozliwosci dalszego obowiazywania umowy po wyeliminowaniu zasad ustalania kurséow
walut

Roéwniez skutkiem uznania za niedozwolone wylgcznie postanowien umownych dotyczacych zasad ustalania
kursow walut bytaby konieczno$¢ ich pominiecia przy ustalaniu tresci stosunku prawnego wigzacego konsumenta.
Postanowienia takie nie wigzalyby konsumenta. Oznacza to, ze nie stanowig elementu treSci stosunku prawnego i
nie moga by¢ uwzgledniane przy rozpoznawaniu spraw zwiagzanych z jego realizacja. W rezultacie konieczne byloby
przyjecie, ze taczacy strony stosunek umowny nie przewiduje sposobu zastosowania mechanizmu ,,indeksacji” (przy
zalozeniu, ze sama indeksacja bytaby dopuszczalna). Zawarta pomiedzy stronami umowa stalaby sie niewykonalna,
nie doprowadzila do ustalenia sposobu ustalania wysoko$ci Swiadczenia, a zatem bylaby sprzeczna z ustawa. Za

sprzeczne z ustawa, w szczegélnosci art. 353" ke, nalezaloby bowiem uznaé¢ takie wykreowane przez strony stosunki
prawne, ktére nie okreslaja wysokoSci §wiadczenia.

W realiach niniejszej sprawy, przy zastosowaniu orzecznictwa Trybunalu Sprawiedliwo$ci, nie ma przy tym
mozliwo$ci zastapienia wyeliminowanych z umowy postanowien. W szczego6lno$ci w wyroku w sprawie C-26/13,
Trybunal orzekl, ze artykul 6 ust. 1 dyrektywy 93/13 nalezy interpretowac¢ w ten sposob, ze w sytuacji, w ktorej
umowa zawarta miedzy przedsiebiorca a konsumentem nie moze dalej obowiazywaé po wylaczeniu z niej nieuczciwego
warunku, przepis ten nie sprzeciwia sie uregulowaniu krajowemu, ktére pozwala sadowi krajowemu zaradzié skutkom
niewaznoSci tego warunku poprzez zastgpienie go przepisem prawa krajowego o charakterze dyspozytywnym. Z
punktéw 83 i 84 tego orzeczenia wynika, ze zaradzenie skutkom niewazno$ci nieuczciwego warunku poprzez
zastgpienie go przepisem o charakterze dyspozytywnym ochroni¢ ma konsumenta przed uniewaznieniem umowy w
calo$ci. Uniewaznienie calej umowy mogloby bowiem narazi¢ konsumenta na szczegdlnie niekorzystne konsekwencje.
Stanowisko to znajduje potwierdzenie w punkcie 33 wyroku z 21 stycznia 2015 roku w polaczonych sprawach



C-482/13, C-484/13, C-485/13 i C-487/13, gdzie Trybunal stwierdza: ,sad krajowy ma mozliwoéé zastapienia
nieuczciwego warunku przepisem prawa krajowego o charakterze dyspozytywnym, pod warunkiem ze to zastgpienie
jest zgodne z celem art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13 i pozwala na przywrocenie rzeczywistej rownowagi miedzy prawami
a obowiazkami stron umowy. Jednak mozliwos¢ taka jest ograniczona do przypadkdéw, w ktorych niewazno$cé
nieuczciwego warunku zobowigzywalaby sad do stwierdzenia niewazno$ci danej umowy w calo$ci, narazajac przez to
konsumenta na penalizujace go konsekwencje.”

W kolejnych orzeczeniach Trybunatlu (wyrok z 20 wrze$nia 2018 roku, C-51/17, pkt 61 oraz wyrok z 14 marca 2019
roku, C-118/17, pkt 54) podkreéla sie, ze mozliwos§¢ zastapienia przez sad krajowy nieuczciwego postanowienia
przepisem prawa krajowego o charakterze uzupehiajacym ,jest ograniczona do przypadkow, w ktérych rozwigzanie
umowy jako caloSci naraziloby konsumenta na szczegblnie szkodliwe skutki, wobec czego ten ostatni ponioésitby
negatywne konsekwencje.

Wreszcie w wyroku z 3 pazdziernika 2019 roku w sprawie C-260/18, nie tylko podtrzymane zostalo wcze$niejsze
stanowisko, ale tez jednoznacznie wskazano, ze:

» ochrona konsumenta jest zapewniona jedynie wtedy, gdy uwzglednione zostana jego rzeczywiste i tym samym
biezace interesy, a nie interesy, jakie mial w okoliczno$ciach istniejacych w chwili zawarcia danej umowy (pkt
51 wyroku),

o skutki, przed ktérymi interesy te powinny by¢ chronione, to takie, ktore rzeczywiscie powstalyby, w
okolicznoS$ciach istniejgcych lub mozliwych do przewidzenia w chwili zaistnienia sporu, gdyby sad krajowy
uniewaznit te umowe, a nie skutki, ktére w dniu zawarcia tej umowy wynikalyby z jej uniewaznienia (pkt 51
wyroku),

« czym innym jest ocena nieuczciwo$ci warunku umownego, dokonywana ,,w momencie zawarcia umowy”, a czym
innym ocena skutkoéw wynikajacych z uniewaznienia umowy (pkt 52 wyroku),

» skoro obowigzek sadu pominiecia, rowniez z urzedu, nieuczciwych postanowien umownych (art. 6 ust. 1
dyrektywy), nie ma zastosowania jesli konsument wyrazi dobrowolna i §wiadoma zgode na dalsze stosowanie
takich warunkow (dyrektywa nie tworzy obowiazkowego systemu ochrony), to tym bardziej konsument moze
zrezygnowal z, polegajacej na zastapieniu nieuczciwego warunku przepisem dyspozytywnym, ochrony przez
szkodliwymi skutkami spowodowanymi uniewaznieniem umowy jako caloéci (punkty 53-55 wyroku).

W szczeg6lnoSci z ostatniego fragmentu wyroku wynika, ze przewidziana w orzecznictwie Trybunalu mozliwo$é
zastosowania, w miejsce postanowienn uznanych za niedozwolone, przepiséw dyspozytywnych stanowi jeden z
wynikajacych z systemu dyrektywy 93/13 $rodkéw ochrony konsumenta — a nie ochrony intereséw przedsiebiorcy.
Dlatego tez, o ile niewazno§¢ umowy po wyeliminowaniu z niej postanowien niedozwolonych podlega obiektywnej
ocenie, niezaleznej od woli i stanowiska ktorejkolwiek ze stron, to mozliwosé zapobiezenia tej niewaznosci poprzez
zastosowanie przepisu dyspozytywnego pozostawiona jest w gestii konsumenta. Tak jak konsumentowi przystuguje
prawo do rezygnacji z ochrony przed stosowaniem w umowie postanowien niedozwolonych — poprzez §wiadome
wyrazenie woli zwigzania nimi — tak samo moze zrezygnowaé z ochrony przed skutkiem niewaznoéci i jej
konsekwencjami, nie wyrazajac zgody na zastapienie nieuczciwego warunku przepisem dyspozytywnym.

Jesli konsument stoi na stanowisku, ze skutkiem wyeliminowania z umowy postanowien niedozwolonych jest
niewazno$¢ umowy (badz tez jedynie godzi sie na taki skutek), to ani druga strona sporu, ani sad z urzedu nie moga
doprowadzi¢ do zastgpienia nieuczciwych postanowien przepisem dyspozytywnym (o ile taka mozliwo$¢ w ogole
istnieje). Mozliwoéé zastepowania niedozwolonych postanowienn umownych innymi regulacjami stanowi wyjatek,
ktéry moze by¢ stosowany wylacznie na korzy$é konsumenta, nie za$ w celu ochrony intereséw przedsiebiorcy i nie
moze by¢ stosowany wbrew woli konsumenta.



Sad nie moze tez z urzedu chroni¢ konsumenta przed skutkami niewazno$ci umowy, utrzymujac w mocy niedozwolone
postanowienia, gdyz artykul 6 ust. 1 dyrektywy 93/13 nalezy interpretowaé w ten sposob, ze stoi on na przeszkodzie
utrzymywaniu w umowie nieuczciwych warunkow, jezeli ich usuniecie prowadziloby do uniewaznienia tej umowy, a
sad stoi na stanowisku, ze takie uniewaznienie wywolaloby niekorzystne skutki dla konsumenta, gdyby ten ostatni nie
wyrazil zgody na takie utrzymanie w mocy.

Roéwniez proba wykladni umowy, w oparciu o art. 65 ke, z pominieciem postanowien uznanych za niedozwolone, jest
roOwnoznaczna z rozwigzaniem zakwestionowanym przez Trybunat Sprawiedliwoéci.

Zgodnie z opisanymi wyzej zasadami, biorac pod uwage, ze powodowie nie wyrazili woli ani dalszego
zwigzania postanowieniami niedozwolonymi, ani uzupelienia umowy przepisem dyspozytywnym, w zasadzie za
bezprzedmiotowe nalezy uznaé¢ rozwazanie o potencjalnych mozliwo$ciach zastapienia odestania do tabeli kursow
innymi regulacjami, ktore pozwolilyby na ustalenie kurséw stuzacych wykonaniu mechanizmu indeksacji. Nie ma
bowiem mozliwosSci uznania, ze konieczne jest poszukiwanie rozwigzan stuzacych zapobiezeniu upadkowi umowy na
skutek wyeliminowania z niej niedozwolonych postanowien umownych.

3. Zastosowanie ogoélnych zasad prawa zobowiqzan badz przepisu dyspozytywnego

Niezaleznie od powyzszego mozna wskazaé, ze takiej mozliwosci nie ma. Z wyroku Trybunalu Sprawiedliwosci z
3 pazdziernika 2019 roku w sprawie C-260/18 wynika jednoznacznie, ze art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13 stoi na
przeszkodzie wypelnieniu luk w umowie, spowodowanych usunieciem z niej nieuczciwych warunkoéow, ktore sie w
niej znajdowaly, wylacznie na podstawie przepisow krajowych o charakterze ogblnym, przewidujacych, ze skutki
wyrazone w treSci czynno$ci prawnej sa uzupelniane w szczegdlnos$ci przez skutki wynikajace z zasad stlusznoéci lub
ustalonych zwyczajow, ktore nie stanowia przepisow dyspozytywnych lub przepiséw majgcych zastosowanie, jezeli
strony umowy wyraza na to zgode. Trybunal, podkreslajac, Ze mozliwo$¢ zastapienia nieuczciwych warunkéw stanowi
wyjatek od ogolnej zasady, zgodnie z ktéra dana umowa pozostaje wigzaca dla stron tylko wtedy, gdy moze ona
nadal obowiazywac bez zawartych w niej nieuczciwych warunkéow, wskazal, ze jest ona ograniczona do przepisow
prawa krajowego o charakterze dyspozytywnym lub majacych zastosowanie, jezeli strony wyraza na to zgode, i opiera
sie w szczegdlnosci na tym, ze takie przepisy nie majg zawiera¢ nieuczciwych warunkéw. Przepisy te maja bowiem
odzwierciedla¢ rownowage, ktéra prawodawca krajowy staral sie ustanowi¢ miedzy caloécia praw i obowiazkéw
stron okreslonych uméw na wypadek, gdyby strony albo nie odstapily od standardowej normy ustanowionej przez
ustawodawce krajowego dla danych umoéw, albo wyraznie wybraly mozliwo$¢ zastosowania normy wprowadzonej w
tym celu przez ustawodawce krajowego. Tymczasem regulacje odwolujace sie do zasad wspdlzycia spotecznego czy
zwyczajow nie byly przedmiotem szczegblnej analizy prawodawcy w celu okre$lenia tej rownowagi, a tym samym
przepisy te nie korzystaja z domniemania braku nieuczciwego charakteru (punkty 59-61 wyroku).

W rezultacie wszelkie proby rozszerzenia propozycji zawartej w uzasadnieniach wyrokow Sadu Najwyzszego z 14 maja
2015 1., sygn. IT CSK 768/14 (kurs Sredni z uwzglednieniem uczciwego zysku banku) z 14 lipca 2017 roku, sygn. IT
CSK 803/16 (zastosowanie kursu $redniego NBP), na sprawy, w ktorych zastosowanie znajda zasady wynikajace z
przepiséw dyrektywy 93/1313, oznaczalyby przyjecie rozwiazania wprost sprzecznego z wykladnig zawarta w wyroku
Trybunalu Sprawiedliwoéci z 3 pazdziernika 2019 roku.

Nie wydaje sie rowniez aby przepisem mogacym znalez¢ zastosowanie byl art. 35882 ke, skoro nie obowigzywal
on w dacie zawarcia umowy (wszedl w zycie dopiero 24 stycznia 2009 roku), a brak jest przepiséw przejSciowych,
ktére umozliwialyby jego zastosowanie. Ponadto przepis ten odnosi sie do mozliwo$ci ustalenia kursu waluty obcej
(w ktorej wyrazono zobowiazanie) w przypadku spelienia §wiadczenia w walucie polskiej, natomiast nie reguluje
sytuacji, w ktorej dochodzi do przeliczenia wysokoSci zobowigzania z waluty polskiej na obcg — a przeciez bez takiego
przeliczenia nie byloby mozliwe wykonywanie umowy kredytu, w ktérym indeksacja polegala na przeliczeniu kwoty
wykorzystanego kredytu wyrazonej w zlotych na walute obca.



Stad tez, niezaleznie od koniecznoSci uwzglednienia woli konsumenta, bez znaczenia dla niniejszej sprawy
pozostaje kwestia mozliwo$ci zastosowania rozwigzania wskazanego przez Trybunat Sprawiedliwoéci, tj. mozliwoéci
zastosowania, w celu zapobiezenia skutkom zwigzanym z eliminacja niedozwolonego warunku, przepisu w brzmieniu
obowiazujacym juz po zawarciu umowy (zob. punkty 61-64 wyroku z 26 marca 2019 roku, C-70/17 i C-179/17). Nie
istnieje bowiem na gruncie prawa polskiego sytuacja bedaca podstawa rozstrzygniecia Trybunatu. Nadal brak jest w
prawie polskim przepisu mogacego w caloSci, bez potrzeby konstruowania daleko idacej analogii, zastapic¢ nieuczciwe
warunki umowne zwigzane z ustalaniem kurséw walut niezbednych dla wykonania przeliczen wynikajacych z ksztalttu
postanowien dotyczacych indeksacji.

Trzeba tez zauwazy¢, ze analiza dokonana przez Trybunal dotyczyla tego samego przepisu w nowym brzmieniu,
regulujacym w inny sposob identyczng kwestie (przestanki dopuszczalno$ci wypowiedzenia umowy kredytu), nie za$
mozliwo$ci stosowania przepisu, ktéry w ogole nie obowiazywal w dacie zawarcia umowy. Przedmiotem rozwazan
bylo zaradzenie skutkom niewazno$ci majacego nieuczciwy charakter warunku poprzez zastapienie go przepisem, na
ktérym zostal oparty ten warunek, w nowym brzmieniu. Ponadto, co wyraznie wskazal Trybunal, bylby to kolejny
wyjatek mogacy mie¢ zastosowanie jedynie gdy umowa nie moglaby nadal obowiazywa¢ w przypadku usuniecia
majacego nieuczciwy charakter warunku i gdy stwierdzenie niewaznosci calej umowy narazaloby konsumentéw na
szczegblnie niekorzystne konsekwencje.

IX. Inne podstawy niewaznosci umowy kredytu

1. Dopuszczalnos$é umowy kredytu indeksowanego

Sad nie podziela natomiast zarzutéw powodéw wskazujacych na niedopuszcezalno$é samej konstrukeji umowy kredytu
indeksowanego.

Zgodnie z art. 69 ust. 1 Prawa bankowego przez umowe kredytu bank zobowiazuje sie odda¢ do dyspozycji
kredytobiorcy kwote Srodkéw pienieznych a kredytobiorca zobowiazuje sie do korzystania z niej na warunkach
okreslonych w umowie, zwrotu kwoty wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami w oznaczonych terminach splaty
oraz zaplaty prowizji od udzielonego kredytu.

W stanie prawnym obowigzujacym w dacie zawarcia spornej umowy kredytu nie budzi watpliwoséci sadu
dopuszczalno$¢ konstruowania zaréwno uméw kredytu indeksowanego (waloryzowanego) do waluty obcej, w
ktorych wysoko$¢ kwoty wykorzystanego kredytu wyrazona w zlotych jest okreélana (indeksowana) wedlug kursu
waluty obcej w celu ustalenia wysoko$ci kwoty podlegajacej zwrotowi, jak i uméw kredytu denominowanego w
walucie obcej, w ktorych warto$¢ kwoty kredytu jest wyrazona w walucie obcej, ale jest uruchamiana w zlotych
po przyjetym kursie przeliczeniowym. Z kolei jako czysty kredyt walutowy jest okre§lany w pi$miennictwie kredyt
udzielany i wyplacany w innej walucie niz krajowa. Zauwazy¢ jednak trzeba, ze, szczego6lnie przed wprowadzeniem
tych poje¢ do ustawy, kredyty o podobnej konstrukcji okreslane byly przemiennie kredytami indeksowanymi,
denominowanymi, waloryzowanymi czy walutowymi, w zalezno$ci od praktyki i nazewnictwa przyjetego przez
poszczegodlnych przedsiebiorcow.

Zastosowanie konstrukeji przeliczen pomiedzy waluta krajowa i walutami zagranicznymi w celu ustalenia wysokosci
Swiadczen, do ktorych obowiazany jest kredytobiorca w ramach realizacji obowiazku zwrotu kwoty wykorzystanego
kredytu i zaplaty odsetek nie narusza istoty umowy kredytu. Nadal zachowana jest zasada, zgodnie z kt6ra bank
udostepnia kredytobiorcy kapital kredytu, kredytobiorca go wykorzystuje i zobowigzany jest do zwrotu. Zastosowanie
przeliczen oznacza jedynie modyfikacje wysokoSci §wiadczen, do ktorych bedzie zobowigzany kredytobiorca, ale nie
ingeruje w ogblna konstrukcje umowy.

W przypadku kredytu indeksowanego oznacza to, ze umowa w odmienny od tradycyjnej umowy kredytu sposéb
okre$la zasady splaty kredytu (art. 69 ust.2 pkt 4 Prawa bankowego), wprowadzajac modyfikacje w zakresie
ustalenia kwoty podlegajacej zwrotowi, a w konsekwencji rowniez kwoty odsetek, ktore zobowigzany bedzie zaplacic



kredytobiorca. Kredytobiorca nie jest bowiem zobowigzany do zwrotu wyrazonej w zlotych kwoty wykorzystanego
kredytu i zaplaty odsetek od niej, a do zwrotu, jednak rowniez w zlotych, réwnowartoSci okre$lonej kwoty wyrazonej
we frankach szwajcarskich, powstalej na skutek przeliczenia kwoty kredytu. Jednak wysoko$¢ §wiadczenia banku
(postawienia do dyspozycji kredytobiorcy kwoty kredytu i umozliwienia jej wykorzystania) zostala okreslona wprost,
gdyz umowa zawierala okre$lenie kwoty kredytu wyrazone liczbowo i w zlotych polskich. Nie moze zatem by¢ mowy
o nieokresleniu kwoty kredytu i naruszeniu art. 69 ust. 2 pkt 2 Prawa bankowego.

Zawarta przez strony umowa kredytu, stanowigc klasyczng umowe kredytu indeksowanego, w ktorej kwota
udzielonego w zlotych kredytu zostala przeliczona na walute obca w celu ustalenia wysoko$ci zobowigzania, a
nastepnie $wiadczen, kredytobiorcy, jest i byla prawnie dopuszczalna, zawierajac wszystkie elementy przedmiotowo
istotne umowy kredytu bankowego. Jest to jedna z wyksztalconych w obrocie odmian takiej umowy, zawierajaca
modyfikacje w zakresie okreSlenia wysokosci kwoty podlegajacej zwrotowi, a takze sposobu obliczania wysokoéci
odsetek podlegajacych zaplacie wraz ze zwrotem kredytu. Celem stron zawierajacych taka umowe nie bylo jednak
jedynie uzaleznienie wysokoSci $wiadczenia kredytobiorcy, tj. zwrotu otrzymanego kapitalu i zaplaty odsetek, od
warto$ci innego niz pieniadz polski miernika. Wprowadzenie ,klauzuli waloryzacyjnej” miato na celu zastosowanie
oprocentowania ustalonego w oparciu o wskazniki rynkowe odnoszace sie do franka szwajcarskiego, a nie do
waluty krajowej. Ustalenie wysoko$ci §wiadczenia kredytobiorcy w odniesieniu do wartoéci franka szwajcarskiego
bylo skutkiem a nie przyczyng wprowadzenia mechanizmu indeksacji (ta bylo dazenie do zastosowania nizszego
oprocentowania i obnizenia przez to odsetkowych kosztow kredytu). Postanowien dotyczacych indeksacji nie mozna

zatem uznaé za klauzule waloryzacyjna w rozumieniu art. 358'§2 ke (watpliwoéci co do mozliwoéci uznania podobnych
klauzul za klauzule waloryzacyjna zostaly wyrazone rowniez w doktrynie — zob. A.Brzozowski w: K.Pietrzykowski

(red.) Kodeks cywilny. T. I. Komentarz. Art. 1-449'°, Wyd. 9, 2018 — Komentarz do art.358, teza 9, Legalis),
przewidujacego, ze strony moga zastrzec w umowie, ze wysoko$¢ $wiadczenia pienieznego zostanie ustalona wedlug
innego niz pieniadz miernika warto$ci, nie tylko dlatego, ze odmienny byt cel ich wprowadzenia do umowy. Skutki
przeliczenia kwoty kredytu na walute obca bezposrednio oddzialuja na okreélenie wysoko$ci gléwnych Swiadczen
kredytobiorcy, a nie tylko na ich podwyzszenie. Tylko poprzez zastosowanie przeliczenia mozliwe jest okreslenie
wysokoSci obu cze$ci $wiadcezenia kredytobiorcy — zaréwno zwrotu wykorzystanego kapitalu, jak i zaplaty odsetek. Co
wiecej, w zakresie zaplaty odsetek (oprocentowania) nie istnieje pierwotna, moggca podlegaé ewentualnej waloryzacji,
kwota okre$lona w zlotych polskich i strony nie przewidywaly obliczania odsetek od tak wyrazonej kwoty (czego
dowodzi réwniez zastosowanie stropy procentowej nieadekwatnej do zobowigzan wyrazonych w zlotych).

Zabieg taki mieéci sie w granicach swobody uméw — przypomnieé nalezy, ze zgodnie z art. 353" strony zawierajace
umowe moga ulozy¢ stosunek prawny wedlug swego uznania, byleby jego tresé lub cel nie sprzeciwialy sie wlasciwoéci
(naturze) stosunku, ustawie ani zasadom wspoélzycia spolecznego. Przy czym swoboda stron nie ogranicza sie
jedynie do uzupehiania tre$ci umowy nazwanej konstrukcjami okre$lonymi w cze$ci ogblnej prawa zobowiazan (np.
waloryzacja umowng). W ramach swobody uméw mieéci sie tez wprowadzenie rozwiazan calkowicie nowych, jak i
bedacych modyfikacjg instytucji uregulowanych normami prawnymi. Moze ono siegaé tak daleko, dopoki nie naruszy
m.in. bezwzglednie obowigzujacych przepiséw prawa (ograniczenie zasady swobody umoéow wymogiem zgodnosci z
ustawa).

W przypadku umoéw kredytu denominowanego czy indeksowanego miata miejsce wlaénie modyfikacja istniejacej
umowy nazwanej — umowy kredytu, ktéra doprowadzila do wyksztalcenia sie w obrocie pewnego rodzaju tych umoéw,
cechujacych sie okre§lonymi zasadami ustalania §wiadczen stron. Wyksztalcenie sie w praktyce umow o okreslonych
cechach doprowadzilo nastepnie do ich cze$ciowej regulacji.

Oto6z w ustawie z dnia 29 lipca 2011 1. 0 zmianie ustawy - prawo bankowe oraz niektérych innych ustaw14 przewidziano
wprowadzenie do Prawa bankowego regulacji dotyczacych kredytu indeksowanego i denominowanego. Nie mozna
jednak twierdzi¢, ze dopiero wprowadzenie takiej regulacji zalegalizowalo zawieranie umow tego rodzaju. Zgodnie
z art. 4 powolanej ustawy w przypadku kredytow lub pozyczek pienieznych zaciagnietych przez kredytobiorce lub
pozyczkobiorce przed dniem wejScia w zycie niniejszej ustawy ma zastosowanie art. 69 ust. 2 pkt 4a oraz art. 75b



prawa bankowego, w stosunku do tych kredytéw lub pozyczek pienieznych, ktore nie zostaly calkowicie splacone -
do tej czedci kredytu lub pozyczki, ktora pozostala do sptacenia. W tym zakresie bank dokonuje bezplatnie stosownej
zmiany umowy kredytowej lub umowy pozyczki. Przepis ten wprost potwierdza stosowanie przepiséw dodanych
ustawa nowelizujaca do uméw zawartych wezeéniej, zatem nielogicznym byloby uznanie, ze wyrazona w nim norma
nie ma zastosowania, gdyz wcze$niej zawarte umowy kredytu indeksowanego czy denominowanego sa niewazne
jako niedopuszczalne w dacie ich zawierania. Nielogiczne jest rowniez twierdzenie, ze wprowadzenie konieczno$ci
okreslenia zasad ustalania kurséw walut do tre$ci umowy kredytowej nie oznacza dopuszczenia i zaakceptowania
indeksacji (denominowania) kwoty udzielonego kredytu. Powstaje bowiem pytanie, w jakim innym celu takie
postanowienia mialyby zosta¢ wprowadzone?

Nie bez znaczenia jest réwniez, ze obowigzujaca obecnie ustawa z 23 marca 2017 roku o kredycie hipotecznym oraz
o nadzorze nad poérednikami kredytu hipotecznego i agentamiis jednoznacznie dopuszcza — cho¢ z ograniczeniami
— zawieranie umoéw kredytu hipotecznego indeksowanego do waluty obcej (art. 6 i art. 10 pkt 7 tej ustawy) wraz
ze wszystkimi konsekwencjami jakie moze to mie¢ dla ustalenia wysokosSci zobowigzania konsumenta. OczywiScie
przepisy tej ustawy nie znajduja zastosowania do umowy zawartej przez strony, jednakze pozwalaja na ocene
dopuszczalnoéci okreslonej konstrukeji w systemie prawa.

Przywotlane regulacje prawne pozwalaja réwniez zakwalifikowa¢ umowy zawierajace podobne postanowienia jako
umowy o kredyt, gdyz ustawodawca, w momencie, w ktorym zdecydowal sie na regulacje tego typu umow,
uksztaltowanych wczeéniej w praktyce obrotu, jednoznacznie uznal je za odmiane umowy kredytu, nie decydujac sie
na wykreowanie nowego rodzaju czynno$ci bankowej. Regulacja dotyczaca kredytu indeksowanego znalazla sie w art.
69 Prawa bankowego, a wiec przepisie regulujacym dotychczas umowe kredytu. Nie poszerzono tez katalogu czynno$ci
bankowych w art. 5 Prawa bankowego. Konsekwentnie trzeba przyjaé, ze rowniez w okresie, w ktorym nie istniala
zadna regulacja ustawowa kredytéw indeksowanych (denominowanych), a wyksztalcaly sie one w obrocie, byly to
umowy kredytu a ich zawieranie mieécilo sie w katalogu czynnosci bankowych.

Umowa kredytu indeksowanego lub denominowanego zostala roéwniez poddana ocenie w orzecznictwie sadow
powszechnych i w zdecydowanej cze$ci orzeczen nie zostala zakwestionowana sama dopuszczalno$é takiej konstrukeji
umowy kredytu. Rowniez Sad Najwyzszy, kilkukrotnie rozpoznajac spory na tle réznych aspektéw uméw o kredytu
denominowany i indeksowany, nie podwazyl samej konstrukcji takich uméw (m.in. wyroki z 25 marca 2011 r. sygn.
IV CSK 377/10, z 22 stycznia 2016 r. sygn. I CSK 1049/14, z 19 marca 2015 r. sygn. IV CSK 362/14, z 8 wrze$nia 2016
r. sygn. II CSK 750/15, z 1 marca 2017 r. sygn. IV CSK 285/16, z 14 lipca 2017 r. sygn. II CSK 803/16, z 27 lutego 2019
r. sygn. I CSK 19/18, z 4 kwietnia 2019 r. sygn. III CSK 159/17, z 10 maja 2019 r. sygn. I CSK 242/18).

2. Naruszenie granic swobody umoéow ze wzgledu na ksztalt indeksacji.

Niezaleznie jednak od powyzszego, zastosowana w konkretnej umowie, bedacej przedmiotem sporu, konstrukcja jej
indeksacji obarczona byla wada, ktdra ostatecznie zdyskwalifikowala umowe, gdyz doprowadzila do jej niewaznosci.
Przyczyna wadliwoSci umowy, prowadzacej do jej niewaznosci, byl narzucony przez bank sposéb ustalania wysokosci
kwoty podlegajacej zwrotowi a w konsekwencji i wysoko$ci odsetek — a wiec glownych §wiadczen kredytobiorcy.
Ustalenie ich wysokosci wiazalo sie z konieczno$cia odwolania sie do kurséw walut ustalanych przez bank w tabeli
kursow. Tymczasem ani umowa, ani inne wzorce umowne stanowigce podstawe ustalenia tresci laczacego strony
stosunku prawnego, nie okreslaly prawidlowo zasad ustalania tych kursow.

Wymaganie dokladnego okre§lenia w umowie kwoty kredytu podlegajacej zwrotowi mieSci sie w szerszym kontekScie
prawa zobowiazan, ktére wymaga dla powstania zobowigzania dokladnego oznaczenia §wiadczenia16. Jak wskazuje
W. (...): Swiadczenie w lgczacym strony stosunku zobowigzaniowym powinno byé oznaczone w chwili zawarcia
umowy lub nadawa¢ sie do oznaczenia w okresie p6zniejszym. Tym niemniej kryteria, wedlug ktérych nastgpi¢ ma
ustalenie $wiadczenia, powinny by¢ oznaczone juz w chwili powstania danego stosunku zobowiazaniowego. [...] W
doktrynie wskazuje sie, ze pozostawienie jednej ze stron oznaczenia $wiadczenia jest dopuszczalne, jezeli ma ona
tego dokonaé w sposéb obiektywny (...). Gdyby bowiem oznaczenie §wiadczenia pozostawione zostalo jednej ze stron,



bez jakichkolwiek ograniczeh w tym zakresie, takie postanowienie umowne — jako sprzeczne z art. 353" ke — byloby
niewazne, co pociagaloby zazwyczaj za soba niewazno$¢ calego zobowigzania (...).

W obowigzujgcej na gruncie prawa polskiego konstrukeji zobowigzania umownego jako stosunku prawnego pomiedzy
formalnie rownorzednymi podmiotami nie ma wiec miejsca na przyznanie jednej ze stron zobowiazania mozliwosci
jednostronnego, wladczego oddzialywania na pozycje drugiej strony, a w szczeg6lno$ci na wysokosé §wiadczenia albo
ksztalt zobowigzania jednej ze stron.

Stanowisko takie zostalo wyrazone w orzecznictwie juz w pierwszych latach obowiazywania art.353" ke. Przywolaé
nalezy tu uchwale skladu 7 sedziéw Sadu Najwyzszego z 22 maja 1991 roku, sygn. III CZP 15/91, w ktbrej stwierdza
sie, ze: ,za sprzeczne z naturg umowy gospodarczej nalezy uznaé pozostawienie w reku jednej tylko strony mozliwos$ci
dowolnej zmiany jej warunkow”.

Poglady takie wyrazane sa réwniez w nowszym orzecznictwie. M.in. w wyroku Sadu Najwyzszego z 22 maja
2014 1., sygn. IV CSK 597/13, zostalo wskazane, ze ,nie zasluguje na aprobate poglad uznajacy dopuszczalno$é
przyznania wylacznie jednej stronie stosunku zobowigzaniowego mozliwoéci zmiany warunkéw umowy”. Wyrok
ten o tyle zasluguje na uwage, ze dotyczy dowolno$ci ustalania przez jedna ze stron umowy cennika stanowigcego
podstawe ustalenia wysokoéci odplatnosci za §wiadczenia drugiej strony. Sytuacja jest wiec analogiczna do bedacego
przedmiotem sporu w niniejszej sprawie przypadku ustalania przez bank tabeli kurséw, stanowiacej podstawe
ustalenia wysoko$ci §wiadczenia ze strony przedsiebiorcy na rzecz konsumenta.

Rowniez w wyroku Sadu Apelacyjnego w Warszawie z 10 pazdziernika 2017 r., sygn. VI ACa 726/16, sad ten wskazal, ze
sumowa, w ktorej jedna ze stron moze dowolnie wplywac na zakres wlasnego zobowiazania, nie miesci sie w granicach

swobody uméw, zaprzeczajac istocie (naturze) stosunku obligacyjnego, w rozumieniu art. 353" k.c”.

Wreszcie odwolaé nalezy sie do tej linii orzecznictwa Sadu Najwyzszego, ktéra wyklucza, w stosunku do uméw
zawieranych przez banki, mozliwo$¢ jednostronnego, swobodnego i nieskrepowanego ksztaltowania wysokoéci
zmiennego oprocentowania. Przywolaé tu nalezy uchwale skladu 7 sedzi6w Sadu Najwyzszego z 6 marca 1992 roku,
sygn. IIT CZP 141/91 oraz uchwale Sadu Najwyzszego z dnia 19 maja 1992 r., sygn. III CZP 50/92, w ktérych
stwierdza sie m.in., ze: ,OkolicznoSci, od zaistnienia ktorych ma by¢ uzalezniona w regulaminie bankowym zmiana
wysokos$ci oprocentowania wkladéw i kredytéw, powinny by¢ skonkretyzowane w taki sposob, aby w przyszloSci
mogla by¢ dokonana nalezyta ocena, czy rzeczywiscie one wystapily i czy w zwiazku z tym zmiana oprocentowania
jest obiektywnie usprawiedliwiona”. Zdumiewajace jest, ze o ile pozwany dostrzegl potrzebe zgodnego z powyzszymi
wskazowkami uksztaltowania regulacji dotyczacych zmiennego oprocentowania, to calkowicie pominal je przy
tworzeniu pierwotnego ksztaltu postanowien dotyczacych sposobu ustalania kurséw walut.

Nie jest za$ slusznym twierdzenie, ze skoro ustawodawca zaakceptowal w 2011 roku kredyty indeksowane, to
jednoczednie zaakceptowal odwolywanie sie w nich do tabel kurséow ustalanych przez bank. Ustawodawca naklada
wszakze na strony obowiazek ustalenia w umowie zasad ustalania kursow, co wskazuje, Ze zadna ze stron nie powinna
ich ustalaé swobodnie.

Przenoszac powyzsze uwagi na grunt niniejszej sprawy wskazaé nalezy, ze kwota podlegajaca zwrotowi nie jest w
umowie $cisle oznaczona, jak rowniez nie sa wskazane szczegotowe, obiektywne zasady jej okreSlenia. Podkresli¢ przy
tym trzeba, ze nie ma znaczenia w jaki sposob bank w rzeczywistoSci ustalat kursy walut. Analizie w $wietle przepisow
regulujacych granice swobody umoéw podlega tre$é czynnosci prawnej, a nie spos6b wykonywania umowy.

Powyzsze oznacza, ze bankowi pozostawiono w istocie swobodne okreslenie kwoty podlegajacej zwrotowi przez
kredytobiorce, poniewaz ani umowa ani regulamin nie precyzowaly, w dacie zawierania umowy, sposobu, w jaki
kredytujacy bank wyznacza kursy walut w sporzadzanej przez siebie Tabeli kurséw. Zatem najpierw bank moze w
zasadzie dowolnie okre§li¢ kursy walut w tabeli kurséw, a nastepnie przy ich wykorzystaniu jednostronnie okresli¢
kwote (we frankach), ktora kredytobiorca ma zwrocic i ktora stanowi¢ bedzie podstawe naliczania odsetek. Nastepnie,



w trakcie okresélania wysokosci Swiadczenia spelnianego przez kredytobiorce, powtdérzona zostanie zblizona operacja
— bank w oparciu o ustalony przez siebie kurs okresli wysoko$§é $wiadczenia kredytobiorcy wyrazonego w zlotych
polskich. Nie ma przy tym znaczenia czy ustalajgc Tabele kurséw bank postuguje sie wewnetrznymi procedurami i
jaki jest ich ksztalt, gdyz, nie stanowiac elementu stosunku prawnego laczacego strony, roéwniez te zasady sa zalezne
od woli banku i moga w kazdym momencie ulec zmianie.

Przyznanie sobie przez bank prawa do jednostronnego ustalenia sposobu obliczenia wysokosci salda kredytu oraz
rat kredytu, wyrazonych w zlotych polskich, niczym nie rézniloby sie od zawarcia w umowie kredytu postanowienia
pozwalajacego bankowi na jednostronne ustalenie wysokoSci oprocentowania, do zaplaty ktérego zobowiazany
bylby kredytobiorca, bez sformulowania zadnych kryteriow wyznaczania wysokosci stopy procentowej. W $wietle
powolanego wyzej orzecznictwa, wczesniejszego od umowy kredytu o kilkanaécie lat, nie moze budzi¢ zadnej
watpliwoéci, ze byloby to niedopuszczalne. Natomiast pozwany nie tylko po$wiecit zasadom ustalania wysokoSci
oprocentowania szereg postanowien umowy, ale co do zasady odnosit jego wysoko$¢ do zewnetrznego wskaznika,
jakim jest stopa LIBOR. Zatem, o ile bank dostrzegl potrzebe takiego uksztaltowania regulacji dotyczacych zmiennego
oprocentowania, to calkowicie odmiennie uregulowal postanowienia dotyczace sposobu ustalania kurséw walut. A
przeciez sa to postanowienia na réwni okreslajace wysoko$¢ gldéwnego $wiadczenia kredytobiorcy.

Opisane wyzej uksztaltowanie stosunku zobowigzaniowego narusza jego istote, gdyz wprowadza do stosunku
zobowigzaniowego element nadrzedno$ci jednej ze stron i podporzadkowania drugiej strony, bez odwolania do
jakichkolwiek obiektywnych kryteriow, zakreslajacych granice swobody jednej ze stron. Naruszenie istoty stosunku

zobowigzaniowego oznacza przekroczenie granic swobody uméw okreélonych w art. 353" ke i prowadzi do niewaznoéci
czynnoéci prawnej jako sprzecznej z ustawa (art. 58 ke). Dotkniete niewazno$cia postanowienia dotyczyly bowiem
gtownego Swiadczenia kredytobiorcy, tj. zwrotu kwoty wykorzystanego kredytu i zaplaty odsetek, co nalezy do
essentialia negotii umowy kredytu.

Dla oceny skutkéw zawarcia w umowie postanowien niewaznych, nie ma znaczenia podjeta przez bank proba
ich po6zZniejszej zmiany, polegajaca na zmianie treSci regulaminu. Ocenie pod wzgledem niewaznoSci podlega
tre$¢ dokonanej pierwotnie przez strony czynnoSci prawnej. Jesli jest ona niewazna, to zmiany regulaminu nie
maja zadnego znaczenia, gdyz nie moga wprowadzi¢ modyfikacji niewaznej umowy. Niezaleznie od powyzszego,
zmiany regulaminu nie wywieraja wstecznego skutku, tj. nie usuwaja skutkéw okreslenia wysokosci §wiadczenia
kredytobiorcy — salda zadluzenia.

X. Zwrot nienaleznego swiadczenia

Na wstepie konieczne jest zastrzezenie, ze dokonania dalszych ocen sytuacji stron nie stanowi orzeczenia ponad
zadanie czy ponad zarzut strony pozwanej. Oceniajac czy ustalony stan faktyczny uzasadnia, w $wietle przepiséw
prawa materialnego, zgloszone roszczenie, sad nie jest zwigzany zarzutami strony pozwanej (brak w przepisach
kodeksu postepowania cywilnego podstawy do przyjecia takie zwigzania, w szczegdlnosSci art. 32181 kpc odnosi
sie jedynie do zwigzania zadaniem pozwu — tj. zgloszonym zadaniem i przytoczonymi na jego uzasadnienie
okoliczno$ciami faktycznymi). Jesli rezultatem zastosowania norm prawa materialnego jest wniosek o nieistnieniu
roszczenia, to nie ma znaczenia czy strona pozwana zglasza zarzut tozsamy do tego, ktory stal sie podstawa
rozstrzygniecia. Obowigzkiem sadu jest dokonanie oceny zasadno$ci zgloszonego zadania w $wietle caloSci norm
prawa materialnego, co oznacza, ze sad nie ogranicza sie do rozpoznawania zarzutéw pozwanego, a dokonuje
samodzielnej oceny zgloszonego zadania (ktorej dokonalby rowniez przy calkowitej biernosci pozwanego).

Roéwnoczesnie przyjecie, ze $wiadczenia powodoéw nie stanowily Swiadczen nienaleznych jest czym$ innym niz
uwzglednienie ewentualnego zarzutu potracenia. Mozliwo$¢ zgloszenia zarzutu potracenia uzalezniona jest od
istnienia wzajemnych roszczen, za$§ przy przyjetej koncepcji z chwila spelienia $§wiadczenia przez niedoszlego
kredytobiorce (zaplaty na rzecz banku) dochodzi do wygasniecia przystugujacej bankowi wierzytelnosci z tytulu
bezpodstawnego wzbogacenia (nienaleznego $wiadczenia), przestaje zatem istnie¢ (wygasa) wierzytelno$¢, ktora
moglaby zostac¢ przedstawiona do potracenia, a rOwnocze$nie nigdy nie powstala wierzytelnos$¢ kontrahenta banku.



1. Pozaumowna podstawa swiadczen kredytobiorcy

Zgodnie z art. 405 ke kto bez podstawy prawnej uzyskal korzys¢ majatkowa kosztem innej osoby, obowigzany jest
do wydania korzySci w naturze, a gdyby to nie bylo mozliwe, do zwrotu jej warto$ci. Przepis ten stosuje sie w
szczego6lnosci do Swiadczenia nienaleznego, tj. takiego, w ktérym ten, kto je speknil, nie byl w ogole zobowigzany lub
nie byl zobowiazany wzgledem osoby, ktorej §wiadczyl, albo jezeli podstawa Swiadczenia odpadla lub zamierzony cel
Swiadczenia nie zostal osiagniety, albo jezeli czynnoé¢ prawna zobowiazujaca do Swiadczenia byla niewazna i nie stata
sie wazna po speklieniu $§wiadczenia (art.410811 2 kc).

Skutkiem stwierdzenia niewazno$ci umowy kredytu w calo$ci jest uznanie, ze spelnione przez obie strony §wiadczenia
nie mialy oparcia w laczacej strony umowie.

Powyzsze nie oznacza jednak, ze $wiadczenia powodow bylo w calo$ci nienalezne. O §wiadczeniu nienaleznym moze
by¢ mowa jedynie w sytuacji gdy spelniane jest bez waznej i skutecznej podstawy prawnej. Tymczasem powodowie
speliali §wiadczenia polegajace na zwrocie pozwanemu $§rodkow, ktore wezeéniej od niego otrzymal.

Nie budzi watpliwoSci sadu, ze Swiadczenie ze strony powodéw moglo i powinno zosta¢ uznane za zwrot wczesniej
otrzymanych Srodkéw. Jedynie tak moglo by¢ obiektywnie odbierane przez pozwanego. W tej sytuacji nawet wobec
uznania umowy za niewazng istnieje wiec stosunek prawny, ktory stanowi podstawe tak dokonanych przesuniec
majatkowych. Sa to wlaénie powolane przepisy o bezpodstawnym wzbogaceniu. Trzeba zwroci¢ uwage, ze w przypadku
koniecznoSci spelnienia §wiadczenia na podstawie umowy kredytu i zwrotu §wiadczenia otrzymanego na podstawie
niewaznej umowy kredytu istnieje tozsamo$¢ celu Swiadczenia, tj. zwrotu przez kredytobiorce Srodkéw otrzymanych
uprzednio od banku.

Podkresli¢ nalezy, ze majacy w nich Zrodlo stosunek prawny powstaje z momentem zaistnienia okre§lonych w
przepisie przeslanek. Dla jego istnienia nie jest potrzebna jakakolwiek aktywno$¢ wierzyciela polegajaca np. na
wezwaniu do spelnienia Swiadczenia. Wezwanie takie moze jedynie okresli¢, zgodnie z art. 455 ke, termin spelnienia
$wiadczenia, nie ma natomiast znaczenia kreujacego zobowigzanie. Brak wezwania ze strony pozwanego do spelnienia
Swiadczenia oznacza zatem jedynie, Ze nie stalo sie ono wymagalne (nie nadszed! jeszcze termin jego spelnienia).
Jednakze art. 411 pkt 4 ke jednoznacznie wyklucza mozliwo$é zwrotu Swiadczenia spelnionego zanim wierzytelno$c
stala sie wymagalna.

Powyzsze nie oznacza, ze badaniu podlega zubozenie po stronie powodéw i wzbogacenie po stronie pozwanego na
skutek dokonania przez powodéw nienaleznego $wiadczenia. Wnioskiem wyplywajacym z powyzszej analizy jest
przyjecie, ze $wiadczenie powodéw choé nie mialo oparcia w wiazacej strony umowie (gdyz ta byla niewazna), to
jednak nie bylo §wiadczeniem nienaleznym, gdyz mialo inng podstawe prawna.

Wreszcie spelienie przez bank §wiadczenia o charakterze pienieznym oznacza, ze ewentualnemu zwrotowi podlega
kwota otrzymanego przez powoddéw bez podstawy prawnej $wiadczenia, nie ma za$ zastosowania zasada surogacji
(zob. Roman Trzaskowski, Komentarz do art.406 Kodeksu cywilnego, teza 2, red. J. Gudowski, LEX).

Stad tez Swiadczenia pieniezne w walucie polskiej ze strony powoddéw na rzecz pozwanego maja swojg podstawe
prawna i nie stanowig nienaleznego $wiadczenia do momentu, w ktérym nie przekroczylyby swojg wysoko$cia kwot,
ktoére powodowie otrzymali od pozwanego. W dacie zamkniecia rozprawy taka sytuacja jeszcze nie nastapila.

Uwzglednienie zgdania zwrotu $wiadczen spelnionych w zlotych polskich nie mogloby nastapi¢ nawet przy przyjeciu,
w §lad za pogladami doktryny, tezy o catkowitej odrebnoéci i samodzielnoéci wzajemnych roszczen stron niewaznej
umowy o zwrot spelnionych przez kazda ze stron $wiadczen. W pierwszej kolejnoSci, w ile uzasadnienie dla takiej
odrebnoéci istnieje w przypadku koniecznosci zwrotu wzajemnych §wiadczen réznego rodzaju (chociazby ze wzgledu
na potencjalng niemozliwo$é jednego ze $wiadczen), to nie wydaje sie istnie¢ w sytuacji, w ktorej §wiadczenia obu



stron mialy charakter pieniezny, a co wiecej — byly uksztaltowane w niewaznej umowie jako odpowiadajace sobie
Swiadczenie okres$lonej kwoty i jej pdZniejszy zwrot.

Ponadto w orzecznictwie nie sposob nie zauwazy¢ réwniez istnienia odmiennych pogladéw. Miedzy innymi w
uzasadnieniu wyroku Sadu Apelacyjnego w Gdansku z 8 marca 2013 r., sygn. V ACa 1003/12 wskazuje sie, ze w sytuacji
gdyby umowa kredytowa okazalaby sie niewazna to kwestia sporna moglaby by¢ jedynie réznica pomiedzy kwota
oddang kredytobiorcy do dyspozycji a kwotg zwrdcong przez kredytobiorce. Podobny poglad wyrazony zostal rowniez
w wyroku Sadu Apelacyjnego we Wroclawiu z 17 stycznia 2018 roku, sygn. I ACa 1439/17, ktory stwierdzil, ze ,Zgodnie
z powolanym juz art. 69 prawa bankowego bank oddaje do dyspozycji kredytobiorcy na czas oznaczony w umowie
kwote $§rodkéw pienieznych, a kredytobiorca zobowiazuje sie do ich zwrotu wraz z odsetkami oraz zaplaty prowizji.
Nie oznacza to jednak, jak chce skarzacy, ze w razie wzajemnego zwrotu $wiadczen bank zobowigzany jest zwrocié
splacona juz cze$¢ kredytu. Udzielenie kwoty kredytu jest §wiadczeniem banku i w sytuacji zwrotu Swiadczen to on
powinien otrzymac cala Swiadczona kwote a nie zwracaé to, co zdazyl kwestionujacy umowe klient uisci¢ w ramach
splaty.” oraz po$rednio w wyroku Sadu Apelacyjnego w Katowicach z 8 marca 2018 r., sygn.  ACa 915/17 (uzasadnienie
cytowane w punkcie XIV). Z kolei w wyroku Sadu Apelacyjnego w Bialymstoku z 9 wrze$nia 2019 roku, sygn. I ACa
448/19, zostalo wskazane, ze o niezasadno$ci roszczenia kredytobiorcow o zwrot kwot, ktore nie przekraczaja kwoty
im wyplaconej, przesadza brak wzbogacenia po stronie banku.

2. Przedawnienie przystugujacego bankowi roszczenia o zwrot wyplaconych srodkow

Oceniajac czy $wiadczenia spelniane przez powodow stanowily $wiadczenie nienalezne, trzeba tez wzigc¢ pod uwage
(art. 117 ke) potencjalne przedawnienie sie roszczen banku o zwrot nienaleznego $wiadczenia, a w konsekwencji
— spehianie przez kredytobiorce §wiadczen polegajacych na zaspokojeniu przedawnionego roszczenia. Jednak w
przypadku $wiadczen spelnianych w ramach umowy uznanej nastepnie za niewazng do takiego przedawnienia nie
dochodzi.

Termin spelnienia §wiadczenia wynikajacego z istnienia roszczenia o zwrot nienaleznego Swiadczenia nie jest
okreslony. Nie jest wiec mozliwe przyjecie, ze bieg przedawnienia rozpoczyna sie od dnia, w ktérym roszczenie stato
sie wymagalne, skoro wymagalno$¢ to nadejécie terminu spelienia §wiadczenia. Zastosowanie znajduje zatem art.
12081 ke zdanie drugie, zgodnie z kt6rym jezeli wymagalno$¢ roszcezenia zalezy od podjecia okreslonej czynnoéci przez
uprawnionego, bieg terminu (przedawnienia) rozpoczyna sie od dnia, w ktérym roszczenie staloby sie wymagalne,
gdyby uprawniony podjal czynno$¢ w najwezesniej mozliwym terminie.

Wymog podjecia czynnosci w najwczesniej mozliwym terminie pozwala na elastyczna, dostosowana do konkretnej
sytuacji ocene obowigzku i mozliwoéci podjecia takiej czynnosci przez wierzyciela. W szczeg6lno$ci nie oznacza
automatycznego obowigzku podjecia czynnoéci — wezwania dtuznika do zaplaty — bezposrednio po spelnieniu
wlasnego $§wiadczenia. Postanowienie takiego wymogu byloby zasadne gdyby nienalezne §wiadczenie bylo spelniane
bez istnienia jakiejkolwiek, nawet mylnie ocenianej przez strony, podstawy prawnej. Tymczasem w przypadku
niewaznej umowy kredytu obie strony spelnialy swoje §wiadczenia w przekonaniu o wykonywaniu umowy. Dzialo
sie tak przez okres znacznie przekraczajacy dlugoscig termin odpowiadajacy terminowi przedawnienia obliczany od
chwili wykorzystania kredytu przez kredytobiorce.

Stad tez podzieli¢ trzeba poglad wyrazony przez Sad Najwyzszy w wyroku z 29 kwietnia 2009 r., sygn. II CSK 625/08,
ze ,przy ocenie przedawnienia roszczen z tytulu zwrotu $wiadczenia wzajemnego wynikajacego z umowy uznanej za
niewazng nalezy uwzgledni¢ zachowanie stron zmierzajace do wykonania zobowigzan wzajemnych i dopoki ten stan
respektujg trudno moéwié o wymagalnoSci roszczen.”

Roéwnoczesnie, w przypadku w ktéorym podstawa stwierdzenia niewazno$ci mialoby by¢ zawarcie w umowie

postanowien niedozwolonych (niewazno$é jest skutkiem ich eliminacji z umowy), art. 385'§1 ke przewiduje jedynie
jednostronny, po stronie konsumenta, brak zwigzania takim postanowieniem. Przedsiebiorca nie moze zatem
jednostronnie powola¢ sie na niedozwolony charakter postanowien umownych i na tej podstawie wystepowaé z



roszczeniami przeciwko konsumentowi. Uprawnienia z tytulu istnienia w umowie postanowien niedozwolonych
przystuguja tylko konsumentowi. Nie mozna wiec przyjaé, ze bank jest uprawniony i zobowiazany do wezwania
kredytobiorcy do zwrotu spelnionego przez siebie §wiadczenia bezposrednio po wykonaniu swojego $§wiadczenia z
umowy kredytu. Bank jest zwiazany tre$cig umowy, w tym postanowieniami abuzywnymi i nie moze jednostronnie
czyni¢ ich eliminacji z umowy podstawa swoich roszczen.

Nie moze tez by¢ skutkiem zastosowania przepiséw chronigcych konsumenta doprowadzenie do tego, ze na bank
zostanie nalozony obowigzek wystapienia z roszczeniami o zwrot wyplaconej kwoty bezposrednio po spelnieniu
swoich $§wiadczen (a na kredytobiorce obowiazek ich zwrotu). Prowadziloby to do naruszenie podstaw systemu
ochrony konsumenta.

Dlatego tez sad stoi na stanowisku, ze do poczatku biegu terminu przedawnienia roszczenn banku nie dochodzi
do momentu, w ktérym kredytobiorca nie zakwestionuje skuteczno$ci badZz waznoSci postanowien uprzednio
wykonywanej przez siebie umowy, badz tez nie dojdzie do takiego zakwestionowania z urzedu przez sad. Dopiero
wowczas powstaje stan, w ktérym bank jako wierzyciel, ktéremu przystuguje roszczenia o zwrot nienaleznych
$wiadczen, moze podjaé czynnosci zmierzajace do postawienia ich w stan wymagalno$ci w rozumieniu art. 12081 ke.

Niezaleznie od powyzszego, nawet gdyby przyjac, ze doszlo w pewnym momencie do przedawnienia roszczen banku,
to art. 411 pkt 4 ke wyklucza mozliwoéé zwrotu §wiadczenia spelnionego w celu zado$§éuczynienia przedawnionemu
roszczeniu.

3. Sprzeczno$é zadania zasadzenia z zasadami wspoélzycia spolecznego

Niezaleznie od powyzszej argumentacji, trzeba mie¢ tez na uwadze, ze zar6wno rola przepisOw o bezpodstawnym
wzbogaceniu, jak i przepiséw o niedozwolonych postanowieniach umownych jest przywrocenie zachwianej na skutek
réznych zdarzen (zachowan) réwnowagi pomiedzy okreslonymi podmiotami. Stosowanie tych przepisow nie moze
jednak prowadzi¢, w $wietle zasad wspolzycia spolecznego, do znacznego zachwiania takiej rownowagi w przeciwnym
kierunku. Ogoélna formula instytucji bezpodstawnego wzbogacenia jest tak szeroka, ze pozwala ja rozumie¢ jako og6lna
zasade, ze nikt nie powinien sie bogaci¢ bezpodstawnie kosztem drugiego. Nie trzeba dowodzi¢, ze jedna z funkcji norm
prawnych, jako regulatora zlozonych proceséw spolecznych i gospodarczych, jest miedzy innymi taka reglamentacja
zycia gospodarczego aby mozliwe bylo osiggniecie pewnej rownowagi i stabilnoSci oraz zaufania w stosunkach
majatkowych, aby oceniane przesuniecia wartoSci nastepowaly w drodze zgodnej z uznawanymi zasadami.18 Nie
mozna akceptowaé, a tym bardziej nadawac im sankcji przymusu, przesunie¢ majatkowych, czy tez uzyskania korzysci,
pozbawionych uzasadnienia ekonomicznego lub moralnego.

Dlatego nie znajduje akceptacji sadu sytuacja, w ktorej kredytobiorca, bedacy strong umowy uznanej za niewazng
po kilkunastu latach jej bezkonfliktowego wykonywania przez obie strony, mialby realizowac¢ swoje roszczenie o
zwrot kwot przekazanych kredytodawcy w trakcie wykonywania umowy bez uwzglednienia calo$ci przeplywow
pienieznych pomiedzy stronami. Postlugiwanie sie przez przedsiebiorce niedozwolonymi postanowieniami umownymi
w zadnym razie nie uzasadnia mozliwoSci dopuszczenia do stanu, w ktérym konsument nie tylko korzysta¢ bedzie
ze spelnionego na jego rzecz $wiadczenia ale rownocze$nie uzyska zwrot spelnionych przez siebie $wiadczen — przy
czym oba wzajemne $wiadczenia beda mialy charakter Swiadczen pienieznych. Byloby to nie tylko zbyt krzywdzace
dla przedsiebiorcy ale tez sprzeczne z ogodlnie przyjetymi zasadami uczciwos$ci i stusznoéci, nakazujacymi zwrot
niestusznie otrzymanych korzy$ci majatkowych. Dostateczng sankcja dla przedsiebiorcy jest wyeliminowanie zumowy
niedozwolonych postanowien, tym bardziej jesli skutkuje ono, jak w niniejszej sprawie, niewazno$cig uméw. W ten
sposob przedsiebiorca nie tylko nie osiaga zamierzonych korzysci, zysku, ale tez ponosi niekorzystne konsekwencje
wezedniejszego spelnienia swojego $wiadczenia.

Roéwnoczednie przyjecie, ze mozliwe jest aby konsument uzyskal zwrot caloSci swoich $wiadczen, polegajacych
przeciez w istocie na zwracaniu przedsiebiorcy tego, co od niego uprzednio otrzymal, z rownoczesnym brakiem
pewnosci co do skutecznoéci roszczen przedsiebiorcy (moga one nie zostac zrealizowane z réznych przyczyn,
zaro6wno ze wzgledu na konstrukcje instytucji bezpodstawnego wzbogacenia, ewentualne ich przedawnienie, czy



tez sytuacje majatkowa konsumenta), byloby razaco niesluszne przy uwzglednieniu sytuacji innych podmiotow,
ktoére pozostaja w stosunkach kredytowych. Ogolnie przyjeta zasada jest, ze korzystanie z Srodkoéw udostepnionych
przez bank wiagze sie z konieczno$cia ich zwrotu, jak i konieczno$cia uiszczenia na rzecz banku odpowiedniego
wynagrodzenia. Okolicznos¢, ze ze wzgledu na nieprawidlowe dzialanie przedsiebiorcy konsument byl zobowiazany
do nadmiernych §wiadczen nie oznacza, ze uzasadnione jest aby do takich $wiadczen w ogole nie byt zobowiazany.
O ile wiec nieprawidlowe zachowanie przedsiebiorcy moze stanowi¢ podstawe do stwierdzenia niewaznos$ci umowy
i pozbawienia go spodziewanych zyskow (wynagrodzenia), to nie moze prowadzi¢ do calkowicie nieuzasadnionego
zubozenia.

Istnienie sytuacji, w ktorych zwrot nienaleznego $wiadczenia jest wykluczony ze wzgledu na czynniki odwolujace
sie do sfery moralno$ci i uczciwosci, przewiduje ustawodawca. Zgodnie z art. 411 pkt 2 ke nie mozna zgda¢ zwrotu
Swiadczenia jezeli spelnienie §wiadczenia czyni zado§é zasadom wspélzycia spolecznego. Cho¢ dotychcezas przepis
ten zazwyczaj byl stosowany w innych stanach faktycznych, w ocenie sagdu nie ma zadnych przeszkod aby znalazt on
swoje zastosowanie rowniez w niniejszej sprawie w przypadku przyjecia, ze §wiadczenie powodéw mialo charakter
$wiadczenia nienaleznego.

Podsumowujac, konsument — nawet jesli stal sie ofiarg stosowania przez przedsiebiorce niedozwolonych postanowien
umownych czy zawarl z przedsiebiorca niewazna umowe — nie moze byé uprawniony do zadania zwrotu catosci
spelionych przez siebie $wiadczen bez rownoczesnego przeprowadzenia wzajemnych rozliczen stron. Tego wymagaja
ogoblne reguly slusznoéci i uczciwosci. Rola majacych zastosowanie w niniejszej sprawie przepisow jest bowiem
ochrona konkretnego konsumenta przed niekorzystnymi dla niego skutkami nieuczciwych i nierzetelnych dzialan
przedsiebiorcy, nie za§ wymierzanie przedsiebiorcy swoistego rodzaju kary finansowej polaczonej z rownoczesnym
nieslusznym wzbogaceniem konsumenta. Jesli rezultat ich zastosowania prowadzi do takich skutkéw, to wymaga
korekty z odwolaniem do przewidzianych w systemie klauzul generalnych. Ostatecznym wyrazem takiego stanowiska
ustawodawcy jest tre$¢ art. 5 ke przewidujaca, ze ochrona nie przysluguje wykonywaniu prawa podmiotowego, jesli
jest to sprzeczne z zasadami wspoélzycia spolecznego.

Takie stanowisko nie pozbawia przy tym konsumenta mozliwosci ochrony jego intereséw. Oczywiscie ze wzgledu na
faktyczng przewage banku zaprzestanie spelniania swoich $wiadczen byloby ryzykowne. Nie ma jednak przeszkod
aby zamiast zadania zasadzenia, konsument wystapil z Zadaniem ustalenia niewazno$ci umowy, co tez powodowie
uczynili w niniejszej sprawie.

Z kolei w przypadku przyjecia stanowiska o calkowitej odrebno$ci obu wierzytelnosci, a w konsekwencji powstania
wierzytelno$ci po stronie kredytobiorcy, nie bylo przeszkod aby zamiast zada¢ zasadzenia tej kwoty, skorzystal on
z mozliwoSci potracenia wierzytelnosci (art. 498 kc). Zaniechanie powyzszego i dochodzenie calo$ci wplaconych
kwot prowadzi do wskazanej juz sprzecznosci z zasadami wspoétzycia spolecznego. Trzeba przy tym zauwazy¢, ze jesli
jedyna podstawa oddalenia powddztwa o zasadzenie bylaby jego sprzeczno$é z zasadami wspolzycia spolecznego, nie
mozna wykluczy¢ ze zmiana okoliczno$ci faktycznych (np. zgloszenie przez bank roszczen pomijajacych uiszczanie
okres$lonych kwot tytulem splaty kredytu) moglaby doprowadzi¢ do innej oceny zasadno$ci zadania.

W rezultacie zgloszone przez powodbéw zadanie zaplaty kwoty w zlotych polskich podlegalo oddaleniu (punkt II
wyroku).

4. Zwrot swiadczenia spelnianego we frankach szwajcarskich

Odrebna kwestig pozostaje jednak istnienie roszczen o zwrot kwot, ktére z racji ich zaplaty we frankach szwajcarskich
nie moga by¢ uznawane za zwrot wyplaconego w zlotéwkach Swiadczenia banku. Nie ma podstawy prawnej,
ktora umozliwiala zaplate w walucie obcej zobowigzania wyrazonego w zlotych, skoro roszczenie banku o zwrot
nienaleznego Swiadczenia przystugiwalo w tej walucie, w ktdérej $wiadczenie zostalo spelnione (czy to na rzecz
kredytobiorcy, czy na rzecz osoby trzeciej). Nie istnieje zatem zadna podstawa prawna §wiadczenia spelnionego przez
powoddw we frankach szwajcarskich.



Sptacone we frankach kwoty nie moga by¢ zaliczone na poczet sumy, ktoéra kredytobiorca ma obowiazek zwrocic
pozwanemu, poniewaz ani umowa, ktéra okazala sie niewazna, ani ustawa nie okreslaja wlasciwego kursu po jakim
nalezaloby przeliczy¢ kwoty uiszczone we frankach szwajcarskich na zlote.

Wreszcie, w przeciwienstwie do ewentualnie istniejacej wierzytelnoSci wyrazonej w zlotych, kredytobiorca nie
ma mozliwosci zlozenia o§wiadczenia o potraceniu swojej wierzytelnoSci wyrazonej we frankach szwajcarskich
z wierzytelno$cia banku o zwrot wykorzystanych $rodkéw, wyrazonej w zlotych. Uprawnienie do spelnienia
zobowigzania wyrazonego w walucie obcej w zlotych przystuguje jedynie dtuznikowi, ktérym w tej relacji jest bank
(art. 35881 kc). Zatem wylacznie po stronie banku lezy mozliwo$¢ wykonania uprawnien, ktére moglyby prowadzié
do zniweczenia badz wstrzymania roszczenia kredytobiorcy, tj. zloZzenie oSwiadczenia o potraceniu (art.498 kc),
po uprzednim doprowadzeniu do ujednolicenia waluty, w ktorej bylyby spelniane $§wiadczenia, albo podniesienie
zarzutu zatrzymania do czasu zaoferowania przez kredytobiorce spelnienia $wiadczenia wynikajacego z obowiazku
zwrotu kwoty, o ktdra nastgpilo wzbogacenie. Dlatego tez w przypadku wierzytelnosci o zwrot uiszczonych frankow
szwajcarskich jej dochodzenia nie mozna uzna¢ za naruszajgce zasady wspolzycia spolecznego, kredytobiorcy nie
przystuguja inne instrumenty, ktére moglyby skutecznie chronic jego prawa.

W zwigzku z tym zadanie zasadzenia od pozwanego na rzecz powoda kwot we frankach szwajcarskich podlegalo
uwzglednieniu w oparciu o art. 410 § 1 ke w zw. z art. 405 kc. Zgodnie z dokonanymi ustaleniami powodowie zaptacili
pozwanemu w okresie do 29 kwietnia 2019 roku kwote nawet przewyzszajaca wskazywane przez powodéw 87 335,89
CHF, stad tez zadana kwote nalezalo zasadzi¢ na rzecz powoddéw. Uwzgledniajac wspdlne przystlugiwanie powodom
roszczenia zwigzanego ze $wiadczeniem spelnianych z malzenskiego majatku wspdlnego, sad zasadzil te kwote lacznie
na rzecz powodéw (punkt I wyroku).

Ponadto w oparciu o art. 481 kpc sad zasadzil odsetki od czeSci dochodzonych kwot odpowiednio po uplywie 14 dni
od dnia doreczenia wezwania do zaplaty z 31 marca 2017 r. obejmujacego kwote 54 760,09 CHF oraz po uplywie 7
dni od dnia doreczenia pisma z 5.12.2017 r. zawierajacego modyfikacje powodztwa (krétszy termin uzasadniony jest
bedacym w toku sporem i koniecznoS$cia weryfikacji jedynie wskazanej kwoty, a nie argumentacji uzasadniajacej jej
zwrot). Nie bylo natomiast podstaw aby odsetki zasadzi¢ juz od tego dnia.

XI. Koszty procesu

O kosztach procesu sad orzekl na podstawie art. 100 kpc, przyjmujac, ze powodowie wygrali sprawe w 90.89%.
Roéwnoczesnie sad odstapil od obciazenia strony powodowej kosztami pozwanego przyjmujac, ze istniejace w
orzecznictwie rozbiezno$ci co do zasadnosci roszezen o zasadzenie, mogace wywolywacé przekonanie o zasadno$ci
zgloszenia i podtrzymywania tego zgdania, powoduja zaistnienie szczego6lnie uzasadnionego przypadku w rozumieniu
art. 102 kpe. Na rzecz powodow zasgdzono wiec odpowiednia czeé¢ poniesionych przez nich kosztéw bez rozliczenia
Z pozwanym.

Ustalajac wysoko$¢ poniesionych przez strony kosztow zastepstwa procesowego sad, stoi na stanowisku, iz w sytuacji,
gdy wiecej niz jedna osobe reprezentuje jeden pelnomocnik, koszty procesu powinny byé¢ zasadzone oddzielnie dla
kazdej z tych osob, bez wzgledu na laczacy te osoby charakter wspodluczestnictwa.

Jak slusznie wskazal Sad Apelacyjny w Krakowie w postanowieniu z 22 czerwca 2016 roku, sygn. I ACz 1042/16:
»(...) przepisy procedury cywilnej nie przewidujg ograniczen dla wspoétuczestnika sporu w swobodzie wyboru
pelnomocnika, za$ wydatki z tego tytulu nalezy zaliczy¢ do niezbednych kosztéw procesu. Skoro nie moze budzic¢
watpliwoéci prawo kazdego ze wspotuczestnikow do otrzymania odrebnie od strony przegrywajacej zwrotu kwoty
wydatkowanej na wynagrodzenie innego zaangazowanego pelnomocnika (w razie zastepstwa kilku wspoluczestnikoéw
sporu przez réznych pelnomocnikéw), to nie ma podstaw tez do odmiennego potraktowania wygrywajacego
wspoltuczestnika z tej wylacznie przyczyny, ze zlecil zastepstwo procesowe temu samemu pelnomocnikowi, ktory
reprezentuje takze innego wspoluczestnika. Stanowisko, sprowadzajace sie de facto do umniejszenia obowigzku
zwrotu wydatkéw, prawidlowo poniesionych przez wspoétuczestnikéw, jedynie do jednego wynagrodzenia, prowadzi



do nieuzasadnionego zwolnienia strony przegrywajacej od obowiazku zwrotu stronie wygrywajacej rzeczywiscie
poniesionych przez nig niezbednych kosztéw obrony jej praw (naruszenie zasady wyrazonej w art. 98 § 1 k.p.c.),aw
konsekwencji oznacza przerzucenie na strone wygrywajaca proces obowigzku ich poniesienia.”

Powyzsze stanowisko, wyrazone zar6wno w przytoczonym orzeczeniu, jak i w powolanym w nim innych orzeczeniach,
sad orzekajacy w niniejszej sprawie w pelni podziela.

Ustalenie wysokoS$ci naleznego wynagrodzenia nastepuje, zgodnie z §19 rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwos$ci z
dnia 22 pazdziernika 2015 r. w sprawie oplat za czynno$ci adwokackie, w oparciu o pierwotnie wskazana warto$¢
przedmiotu sporu. W razie zmiany w toku postepowania warto$ci stanowigcej podstawe obliczenia oplat, bierze sie
pod uwage warto$¢ zmieniong, poczynajac od nastepnej instancji.

Powyzsze stanowisko, wyrazone zaréwno w przytoczonym orzeczeniu, jak i w powolanym w nim innych orzeczeniach,
sad orzekajacy w niniejszej sprawie w pelni podziela.

Roéwnoczednie jednak uwaza, ze wynagrodzenie pelnomocnika nalezne kazdemu z powodéw podlega odrebnemu
rozliczeniu, co do zasady nie pozwala na jego dalsze podwyzszanie, ponad stawke minimalng. W przypadku
reprezentowania wiecej niz jednej osoby, znajdujacej sie jednak w tozsamej sytuacji prawnej, naklad pracy
pelnomocnika nie ulega zwiekszeniu uzasadniajacemu zasadzenie wynagrodzenia przekraczajacego stawke
minimalng. Podwyzszenie takie byloby zasadne w przypadku strony pozwanej, jednak wobec przyjetej zasady
rozliczenia kosztoéw nie mialo to znaczenia.

W sklad kosztéow procesu poniesionych przez powodéw wchodzi zatem 1 000 zt oplaty od pozwu uiszczone przez
powodow, 30 zt oplaty od pisma zawierajacego rozszerzenie zadania (art. 25a ustawy o kosztach sagdowych w sprawach
cywilnych), 2 x 5 400 zl wynagrodzenia pelnomocnika powoddéw, 2 x 17 zl oplaty skarbowej poniesionej przez
powoddw. Na kazdego z powoddéw przypada zatem 5 932 zl kosztow, a zasadzeniu podlega 90,89% tej kwoty, tj. 5
391,83 zl, z proporcjonalnym udzialem w tej kwocie kosztéw zastepstwa procesowego.

Wobec powyzszego sad orzekl jak w sentencji wyroku.
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